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ZALACZNIK NR 1 do SWZ
NS: 249/PN/2023
Balice, dnia 20.10.2023r.

Uniwersyteckie Centrum Kliniczne
ul. Debinki 7
80-952 Gdarisk

OFERTA
na

dostawe sprzetu medycznego dla UCK
Czes$c¢ 2 — Videodermatoskop (1 szt.)

I. Dane dotyczace Wykonawcy:

Petna nazwa Wykonawcy: Consultronix sp. z o.0.
Adres siedziby: ul. Przemystowa 17, 32-083 Balice
NIP: 513-02-86-977 REGON 525783270

Tel. 12/290 22 18 KRS 0001042067

Adres e-mail: przetargi@cxsa.pl

Wojewddztwo: matopolskie

II. Cena oferty:

W odpowiedzi na ogtoszenie o zaméwieniu oferuje/oferujemy spetnienie przedmiotu zamowienia
za kwote:

Netto: 256 481,48 PLN (stownie: dwiescie piecdziesigt szeSC tysiecy czterysta osiemdziesigt jeden
ztotych 48/100)

Brutto: 277 000,00 PLN (stownie: dwiescie siedemdziesigt siedem tysiecy ztotych 00/100)

III1. Platnos¢

Zaptata realizowana bedzie, przelewem na konto Wykonawcy w okresie 60 dni od daty otrzymania
faktury VAT przez Zamawiajgcego. Na fakturze powinien znajdowaé sie numer umowy dostawy, ktorej
faktura dotyczy.

IV. Wpiata wadium:

1. Przedktadamy potwierdzenie wniesienia wadium w formie przelewu bankowego

w wysokosci 5 200,00 zt

2. Zamawiajgcy zwrdci wadium na konto Wykonawcy nr 26 1140 1081 0000 3881 7500 1001

w banku: mBank

V. Podwykonawca:

Informujemy, ze zamierzamy powierzy¢ wykonanie czesci zamowienia podwykonawcy:
1.Zakres wykonywanych prac wraz z podaniem nazwy podwykonawcy:
......................................... -Nie dOtYCZY-...ivvriiii e


mailto:przetargi@cxsa.pl

) w przypadku nie wypetnienia punktu dotyczacego podwykonawcy Zamawiajacy uzna, ze
wykonawca bedzie wykonywat catos¢ zamowienia publicznego osobiscie.

VI. Ponadto oswiadczam(y), ze:

1. JesteSmy:

mikroprzedsiebiorstwem
matym przedsiebiorstwem
$rednim przedsiebiorstwem X
duzym przedsiebiorstwem

jednoosobowg dziatalno$cig gospodarcza

0sobg fizyczng nieprowadzacy dziatalnosci gospod.
inny rodzaj

* - zaznaczy¢ odpowiednie

2. Pochodze z innego panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej: FAK  NIE — odpowiednie
zakreslic.

3. Pochodze z innego panstwa nie bedacego cztonkiem Unii Europejskiej: FAK NIE — odpowiednie
zakreslic.

4. Wybor oferty prewadzifnie prowadzi do powstania u Zamawiajgcego obowigzku podatkowego:

1) Nazwa towaru lub ustugi, ktérych dostawa lub $wiadczenie bedzie prowadzi¢ do powstania

0boWIgzKu podatkOWEGO: .......coeiieee e e

2) Warto$¢ towaru lub ustugi bez kwoty podatku VAT: ........ccovvvveenenene. s

3) Stawka podatku VAT obowigzujaca u Zamawiajgcego:  ..ccveevveeeeenn. -

5. Oswiadczam, ze wypetnitem obowigzki informacyjne przewidziane w art. 13 lub art. 14 RODOY
wobec o0s6b fizycznych, od ktorych dane osobowe bezposrednio lub posrednio pozyskatem w celu
ubiegania sie o udzielenie zamdwienia publicznego w niniejszym postepowaniu.*

6. Zapoznatem sie ze wszystkimi warunkami okreslonymi w SWZ oraz we Wzorze umowy i akceptuje je
w catosci.

7. Uwazam sie za zwigzanego ofertg przez 90 dni od dnia, w ktérym dokonano otwarcia ofert,

8. W przypadku wyboru oferty jako najkorzystniejszej w przedmiotowym postepowaniu o udzielenie
zamoOwienia publicznego zobowigzuje sie do zawarcia pisemnej umowy w brzmieniu zgodnym ze
Wzorem zawartym w SWZ.

* W przypadku gdy wykonawca nie przekazuje danych osobowych innych niz bezposrednio jego
dotyczacych lub zachodzi wylgczenie stosowania obowigzku informacyjnego, stosownie do art. 13 ust.
4 lub art. 14 ust. 5 RODO tresci o$wiadczenia wykonawca nie skfada (usuniecie tresci oswiadczenia
np. przez jego wykreslenie).

1) rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie
ochrony osob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie
danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1).



ZALACZNIK NR 4b do SWZ
NS: 249/PN/2023

Czesc 2
Przedmiot zamdwienia: Videodermatoskop
Tlos¢: 1 szt.
L.p. Parametry wymagane Warunek Parametry oferowane, opis, komentarz Punktacja
graniczny
1 Rozdzielczos¢ kamery TAK TAK,
wideodermoskopowej: min 1920x1080 Rozdzielczos¢ kamery
pikseli (Full HD) wideodermoskopowej: 1920x1080 pikseli
Podac. (Full HD)
2 Wyswietlanie obrazu: co najmniej 60 TAK TAK,
klatek na sekunde Wyswietlanie obrazu: 60 klatek na
Podac. sekunde
3 Rozdzielczos¢ podgladu na zywo: TAK TAK.
minimum 1920x1080 pikseli (Full HD) Rozdzielczo$¢ podgladu na zywo:
Poddacé. 1920x1080 pikseli (Full HD)
4 Skokowe powiekszenie optyczne: x20, TAK TAK
x30, x40, x50,x60, x70, x90, skokowe
powiekszenie cyfrowe x120, x140
5 Informacja o powiekszeniu przypisana do TAK TAK
wykonanego zdjecia dermoskopowego
6 Kamera wyposazona w obiektyw TAK TAK
zapewniajacy rzeczywiste powiekszenie
optyczne
7 Autofokus w trybie zdjeé lokalizacyjnych - TAK TAK
automatyczne wyostrzenie obrazu
8 Szybki autofokus w trybie zdjec TAK TAK
dermoskopowych bez koniecznosci
manualnego ustawienia ostrosci
9 Oswietlenie kamery LED TAK TAK
10 | Kamera potaczona z komputerem poprzez TAK TAK
stacje dokujacg ztgczem USB.
11 | Zestaw wymienialnych adapteréw: TAK TAK
otwarty do badania bezkontaktowego,
zamkniety do badania kontaktowego oraz
stozkowy do trudnodostepnych miejsc
12 | Wbudowany w kamere tryb swiatfa TAK TAK
spolaryzowanego i niespolaryzowanego,
przetgczane za pomoca przycisku na
kamerze, bez koniecznosci wymiany
adapterow
13 | Regulacja powiekszenia za pomocg TAK TAK
przyciskéw na kamerze i w
oprogramowaniu
14 | Mozliwos¢ przypisania numeru do TAK TAK

obrazowanej zmiany skornej w celu
tworzenia uporzgdkowane;j
fotodokumentacji




15 | Przechodzenie pomiedzy numerami TAK TAK
znamion z poziomu przycisku na kamerze
oraz w oprogramowaniu
16 | Wykonywanie zdjeé za pomocg przycisku TAK TAK
na ekranie monitora lub przycisku na
kamerze
17 | Procesor nie gorszy niz 8-mio rdzeniowy TAK TAK
Opisac. Procesor min. 8-mio rdzeniowy Intel Core
i7 11-tej generacji
18 | Karta graficzna wyposazona w pamiec TAK TAK
RAM o pojemnosci min. 4GB Karta graficzna wyposazona w pamiec
Podac. RAM o pojemnosci min.4GB
19 Dysk twardy: minimum 2 x 4 TB (1 dysk na TAK TAK
baze danych, 1 dysk na kopie zapasowg) Dysk twardy: 2 x 4 TB (1 dysk na baze
Podac. danych, 1 dysk na kopie zapasow3)
20 | Dysk SSD minimum o pojemnosci 250 GB TAK TAK
Podac. Dysk SSD o pojemnosci min.250 GB
21 | pamieé¢ RAM: min. 16GB TAK TAK
Podac. Pamie¢ RAM min.16GB
22 | Monitor LCD o przekatnej minimum 27", TAK TAK
rozdzielczoé¢ 3840x2160 pikseli Monitor LCD o przekatnej 27",
Podadé rozmiar i rozdzielczoéé. rozdzielczo$¢ 3840x2160 pikseli
23 | Min. 10 wolnych portéw USB (min. 6 x TAK TAK
USB 2.0,min. 4x USB 3.0) Min. 10 wolnych portéw USB (min. 6 x
USB 2.0,min. 4x USB 3.0)
24 | System operacyjny aktualnie wspierany TAK TAK
przez jego producenta, kompatybilny z System operacyjny Windows 11
oferowanym urzadzeniem i zaleceniami Professional, aktualnie wspierany przez
producenta urzadzenia. jego producenta, kompatybilny
Opisac. z oferowanym urzgdzeniem i zaleceniami
producenta urzadzenia.
25 | Mozliwos¢ podtaczenia urzagdzenia do TAK TAK
sieci internetowej LAN poprzez
wbudowany port RJ-45. Karta sieciowa ze
ztgczem Ethernet 100/1000 Mbps
26 | Klawiatura, mysz TAK TAK
27 | Mobilny wézek na 4 kotach, wyposazony TAK TAK
w: szuflade na akcesoria dodatkowe,
uchwyt na kamere wideodermoskopowg
z blokadg zabezpieczajaca przed
upadkiem kamery, uchwyt na monitor
umozliwiajgcy obrot o 90 stopni, statyw
na aparat fotograficzny
28 | Funkcje i akcesoria warunkujgce TAK TAK
identycznos¢ ustawienia pacjenta przed Funkcje i akcesoria warunkujace
obiektywem podczas kolejnych wizyt, identycznos¢ ustawienia pacjenta przed
min.: granatowe tto fotograficzne, mata obiektywem podczas kolejnych wizyt:
podtogowa z ustawieniami stop, wskaznik granatowe tto fotograficzne, mata
laserowy wskazujacy odlegtosé pacjenta podfogowa z ustawieniami stop, wskaznik
od obiektywu, plakat z pozycjami laserowy wskazujgcy odlegtos¢ pacjenta
mapowania skory pacjenta od obiektywu, plakat z pozycjami
Opisac. mapowania skory pacjenta
29 | Cyfrowy aparat fotograficzny z TAK TAK

obiektywem o parametrach nie gorszych
niz:

Cyfrowy aparat fotograficzny z
obiektywem o parametrach:




-matryca CMOS o rozdzielczosci co
najmniej 30 megapiksela

-wbudowany system czyszczacy matryce
-interfejs USB 3.1 typu USB C, wyjscie
HDMI mini

-obiektyw statoogniskowy 50mm
-przystona obiektywu min. /1.8
-mocowanie obiektywu typu RF

Podac parametry.

-matryca CMOS o rozdzielczosci co
najmniej 30 megapiksela

-wbudowany system czyszczacy matryce
-interfejs USB 3.1 typu USB C, wyjscie
HDMI mini

-obiektyw statoogniskowy 50mm
-przystona obiektywu min. f/1.8
-mocowanie obiektywu typu RF

30

System standaryzowanego oswietlenia
ciata pacjenta, wyposazony w filtr
polaryzujgcy, podkreslajacy istotne
klinicznie struktury na skorze

TAK

TAK

31

Program wyposazony w baze danych
umozliwiajgca tworzenie kart pacjentow,
przechowujgcych podstawowe dane
personalne oraz zdjecia

TAK

TAK

Funkcjonalnos¢

Funkcja automatycznego wykrywania i
oznaczania znamion na skdrze pacjenta
podczas pierwszej wizyty

TAK

TAK

Funkcja automatycznego mapowania
ciafa

TAK

TAK

Funkcja automatycznego wykrywania i
oznaczania kolorami zmian w obrebie
znamion oraz nowych znamion na skdrze
pacjenta podczas wizyty kontrolnej (w
poréwnaniu z poprzednig wizytg)

TAK

TAK

Funkcja automatycznego tworzenia
zestawienia zdjeé wszystkich znamion
pacjenta w postaci mozaiki, umozlwiajgca
szybkie wyszukanie znamion nie
pasujacych do wzorca

TAK

TAK

Funkcja wskazania lokalizacji znamienia
na ciele pacjenta po kliknieciu na zdjecie
znamienia spos$rdd zdjec utozonych w
mozaike

TAK

TAK

Mozliwosé zestawienia dwoch zdje¢ w
celu ich poréwnania

TAK

TAK

Mozliwos¢ przypisania kryterium oceny
do znamienia za pomoca koloru (tagodne,
podejrzane, do wyciecia) oraz filtrowanie
bazy zdje¢ wedtug kryterium

TAK

TAK

Modut poréwnywania obrazéw
dermoskopowych z wczedniejszych wizyt

TAK

TAK

Mozliwosé przypisanie dowolnej ilosci
zdje¢ dermoskopowych do kazdej zmiany
oznaczonej numerem

TAK

TAK

10

Funkcja zaawansowanego wyszukiwania
znamion/przypadkéw/choréb skérnych
wedtug wybranego kryterium np.
lokalizacja, diagnoza, data wykonania
badania

TAK

TAK

11

Funkcja zdjeé kontrolnych - natozenie
cienia zdjecia z pierwszej wizyty na
podglad ,na zywo" pacjenta podczas

TAK

TAK




wizyty kontrolnej, w celu uzyskania
powtarzalnych zdjec

12

Funkcja importu zdje¢ do programu z
zewnetrznych nosnikéw

TAK

TAK

13

Funkcja eksportu zdje¢ w formatach:
JPEG, BMP, GIF, PNG, TIFF

TAK

TAK

14

Funkcja kreatora raportéw z
komentarzami tekstowymi oraz raportéow
z wizyt z danymi kontaktowymi praktyki
lekarskiej

TAK

TAK

15

Mozliwosé wyboru warunkéw oswietlenia
przy zdjeciach lokalizujgcych zmiany
skorne: swiatto sztuczne, dzienne, neon,
LED, state

TAK

TAK

16

Mozliwos¢ rozbudowy o dodatkowy
obiektyw przeznaczony do dermoskopii
wysokich powiekszen, o powiekszeniu
optycznym 400x

TAK

TAK

17

Program do trichoskopii pozwalajacy na
analize wioséw w powiekszeniach 20x,
50x, 70x, automatyczng analize i
obliczanie parametréw potrzebnych do
diagnostyki trichoskopowej; rezultaty
widoczne w formie tabeli i wykresu

TAK

TAK

18

Program umozliwiajgcy automatyczng
analize znamion melanocytowych,
obliczajacy powierzchnie zmiany, obwadd,
przekatne oraz obliczanie wskaznika
asymetrii, wskaznika wpisania w
koto/elipse, wskaznika regularnosci granic
oraz symetrii koloru, umozliwiajgcy
analize znamienia przez algorytm
sztucznej inteligencji oraz wsparcie
lekarza w ocenie zgodnie z 3-punktowsy,
7-punktowgq listg kontrolng oraz zasadg
ABCD; zawierajacy baze/katalog zdje¢
zdiagnozowanych przypadkéw do
poréwnywania.

TAK

TAK

19

Oprogramowanie umozliwiajace
tworzenie powtarzalnych,
standaryzowanych zdje¢

TAK

TAK

20

Integracja bazy danych aktualnego
urzadzenia posiadanego przez
Zamawiajgcego FotoFinder Vexia i
nowego urzgdzenia w jedng, widoczng z
obydwu stacji roboczych.

Po stronie Wykonawcy wykonanie
wszystkie koniecznych prac (ewentualne
wymiany podzespotéw, aktualizacje
oprogramowania itp.)

Instalacja serwera bazy danych na
serwerze Zamawiajgcego.

Opisac.

TAK

TAK

Integracja bazy danych aktualnego
urzgdzenia posiadanego przez
Zamawiajgcego FotoFinder Vexia

i nowego urzgdzenia w jedng, widoczng
z obydwu stacji roboczych. Po stronie
Wykonawcy wykonanie wszystkie
koniecznych prac (ewentualne wymiany
podzespotow, aktualizacje
oprogramowania itp.) Instalacja serwera
bazy danych na serwerze Zamawiajgcego

Pozostate wymagania

Komunikacja w jezyku polskim.

TAK

TAK

Instrukcja obstugi w jezyku polskim

TAK

TAK




w formie wydrukowanej i w wersji
elektronicznej na ptycie PenDrive.
Dostarczyc¢ wraz z dostawq przedmiotu
zamowienia.

3 Producent, kraj pochodzenia — podac. FotoFinder GmbH, Niemcy
4 | Typ —podac. FotoFinder Medicam 1000s w konfiguracji
ATBM master
5 Rok produkcji: 2023 TAK TAK
6 Wyréb medyczny oznaczony znakiem CE. TAK TAK
Dostarczyc¢ wraz z dostawq przedmiotu
zamowienia kopie certyfikatu i deklaracji
zgodnosci.
7 Okres gwarancji: minimum 24 miesigce. TAK TAK
Podac. 24 miesigce
1 | Okres gwarancji: minimum 36 TAK/NIE NIE TAK - 10 pkt
miesiecy. NIE - 0 pkt
Podac.
8 Koszt petnej obstugi serwisowe;j TAK TAK
w okresie gwarancji, obejmujgcej
przeglady i naprawy, zawarty
w cenie przedmiotu zamdwienia.
9 Czas naprawy urzgdzenia —max 5 dni TAK TAK
roboczych od zgtoszenia
10 | Autoryzowany serwis na terenie Polski. TAK/NIE TAK TAK - 10 pkt
Poda¢ nazwe i siedzibe serwisu. Autoryzowany Serwis: NIE - 0 pkt
Consultronix sp. z 0. o.
Ul. Przemystowa 17
32-083 Balice
11 | Zagwarantowanie dostepnosci serwisu, TAK TAK

oprogramowania i czesci zamiennych

przez co najmniej 10 lat od daty dostawy.

Oswiadczamy, ze oferowany przedmiot zamowienia, o powyzej wyspecyfikowanych parametrach, jest
kompletny i po zainstalowaniu bedzie gotowy do pracy zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zasady oceny punktowej

1) W przypadku wymagan, ktore nie stanowig warunkow granicznych, a podlegajg ocenie punktowej,

Zamawiajacy przyznaje:

a) 0 punktéw dla danego parametru, gdy ten parametr nie jest oferowany;
b) 0 punktow dla danego parametru, gdy ocenie podlega warto$¢ parametru i wartos¢
oferowanego parametru jest nizsza niz wymagane minimum lub wieksza niz wymagane

maximum;

c) maksymalng ilos¢ punktdow, podang dla danego parametru, gdy parametr jest oferowany
i ocenie podlega tylko jego wystgpienie lub ocenie podlega wartos¢ parametru i wartosé
oferowanego parametru jest wyzsza niz wymagane minimum lub nizsza niz wymagane

maximum

W przypadku braku opisu lub btednego opisu danego parametru podlegajacego ocenie punktowej
Wykonawca otrzyma 0 (zero) punktdw za ten parametr.




ZALACZNIK NR 6 do SWZ
NS: 249/PN/2023

Wykonawca:

Consultronix sp. z o.0.
Ul. Przemystowa 17, 32-083 Balice
(petna nazwa/firma, adres)

Oswiadczenie

Przystepujgc do udziatu w postepowaniu o udzielenie zaméwienia publicznego na dostawe sprzetu
medycznego dla UCK oswiadczamy, iz oferowany asortyment posiada dokumenty wymagane przez
polskie prawo na podstawie ktdrych moze by¢ wprowadzony do stosowania w placdwkach ochrony
zdrowia w RP.



ZALACZNIK nr 8 do SWzZ
NS: 249/PN/2023

OSWIADCZENIE O NIEPODLEGANIU WYKLUCZENIU
Wykonawcy / Wykenawey-wspélnie-ubiegajgecego-sic-o-udzielenie zaméwienia*

skladane w zakresie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzacych
ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z 2022, poz. 835)

Wykonawca:

Consultronix sp. z o.0.
Ul. Przemystowa 17, 32-083 Balice
(pefna nazwa/firma, adres)

ubiegajgc sie o udzielenie zaméwienia publicznego: Dostawa sprzetu medycznego dla UCK
osSwiadczam, ze:

Pedlegam/nie podlegam* wykluczeniu z postepowania na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 r., o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na
Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U. z 2022, poz. 835).

OSWIADCZENIE DOTYCZACE PODANYCH INFORMACII

Oswiadczam, ze wszystkie informacje podane w powyzszym o$wiadczeniu sg zgodne z prawdg oraz
zostaly przedstawione z petng $wiadomoscig konsekwencji wprowadzenia Zamawiajgcego w btad przy
przedstawianiu tych informagiji.

UWAGA:

* Niepotrzebne skreslic¢

Oswiadczenie sktada sie wraz z oferta.

w przypadku Wykonawcow wspdinie ubiegajacych sie o zamowienie, tj. Konsorcjum lub spotki cywilnej,
oswiadczenie skiada oddzielnie w swoim imieniu kazdy cztonek konsorcjum lub kazdy wspdoinik spotki
cywilnej.



ZALACZNIK nr 9 do SWzZ
NS: 249/PN/2023

OSWIADCZENIE
Wykonawcy/Wykenawey-wspélnie-ubiegajgcego-sig-o-udzielenie-zaméwienia*

skladane w zakresie art. 5k rozporzadzenia Rady UE 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 .,
dotyczacego srodkow ograniczajacych w zwigzku z dzialaniami Rosji destabilizujacymi
sytuacje na Ukrainie, w brzmieniu nadanym rozporzadzeniem Rady UE 2022/576 z dnia 8
kwietnia 2022 r.

Wykonawca:

Consultronix sp. z o.0.
Ul. Przemystowa 17, 32-083 Balice
(petna nazwa/firma, adres)

Na potrzeby zamodwienia publicznego: Dostawa sprzetu medycznego dla UCK oswiadczam, Ze

Wykonawca jest/nie jest*:

1. obywatelem rosyjskim, osobg fizyczng lub prawna, podmiotem lub organem z siedzibg w Rosji;
2. osobg prawng, podmiotem lub organem, do ktdrych prawa wiasnosci bezposrednio lub
posrednio w ponad 50 % nalezg do obywateli rosyjskich lub osdb fizycznych lub prawnych,
podmiotdw lub organdw z siedzibg w Rosji;
3. osobg fizyczng lub prawng, podmiotem lub organem dziatajgcym w imieniu lub pod kierunkiem:
a. obywateli rosyjskich lub oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdéw
z siedzibg w Rosji lub
b. 0s6b prawnych, podmiotéw lub organdw, do ktdrych prawa wiasnosci bezposrednio lub
posrednio w ponad 50 % nalezg do obywateli rosyjskich lub oséb fizycznych lub
prawnych, podmiotdw lub organdw z siedzibg w Rosji,

oraz ze zaden z podwykonawcow, dostawcow i podmiotdw, na ktdrych zdolnosci wykonawca polega,
w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartosci zamowienia, nie nalezy do zadnej z powyzszych
kategorii podmiotow.

Tym samym o$wiadczam, iz:

Istnieja/nie istnieja* wobec Wykonawcy okolicznosci, o ktdrych mowa w art. 5k rozporzadzenia Rady
UE 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporzadzeniem Rady UE 2022/576.

OSWIADCZENIE DOTYCZACE PODANYCH INFORMACII

Oswiadczam, ze wszystkie informacje podane w powyzszym oS$wiadczeniu sg zgodne z prawdg oraz
zostaly przedstawione z petng $wiadomoscig konsekwencji wprowadzenia Zamawiajgcego w btad przy
przedstawianiu tych informaciji.

UWAGA:

*Niepotrzebne skreslic¢

Oswiadczenie sktada sie wraz z oferta.

w przypadku Wykonawcow wspdinie ubiegajacych sie o zamowienie, tj. Konsorcjum lub spotki cywilnej,
oswiadczenie sktada oddzielnie w swoim imieniu kazdy cztonek konsorcjum lub kazdy wspoinik spotki
cywilney.



ednolity europejski dokument
jzamcgy’wignia (EpSIJD)

Czes¢ I: Informacje dotyczace postepowania o udzielenie
zamowienia oraz instytucji zamawiajacej lub podmiotu
zamawiajacego

Informacje na temat publikacji

Numer ogtoszenia w Dz.U. S:

2023/S 183-571209

Krajowy dziennik urzedowy

W przypadku gdy zaproszenie do ubiegania sie 0 zamdwienie nie zostato
opublikowane w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej bgdz gdy jego publikacja
w Dzienniku Urzedowym nie jest wymagana, wowczas instytucja zamawiajgca
lub podmiot zamawiajgcy musi podac informacje umozliwiajgce jednoznaczne
zidentyfikowanie postepowania o udzielenie zamdwienia (np. adres publikacyjny
na poziomie krajowym).

ozsamos¢ zamawiajacego

Oficjalna nazwa:
Uniwersyteckie Centrum Kliniczne
Panstwo:

Polska

Informacje na temat postepowania o udzielenie zamoéwienia

Rodzaj procedury

Nie okreslono

Tytut:

Dostawa sprzetu medycznego dla UCK.

Krétki opis:

Przedmiotem zamdéwienia jest dostawa sprzetu o parametrach technicznych
okreslonych w Zatacznikach nr 4a, 4b, 4c, 4d, 4e, 4f, 49, 4h i 4i do SWZ,
zwanym dalej ,,sprzetem”, wraz z instalacjg oraz przeszkoleniem pracownikéw
Zamawiajgcego.



Numer referencyjny nadany sprawie przez instytucje zamawiajaca lub
podmiot zamawiajacy (jezeli dotyczy):
249/PN/2023

Czes¢ Il: Informacje dotyczace wykonawcy

A: Informacje na temat wykonawcy

Nazwa:

CONSULTRONIX SPOtKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA

Ulica i numer:

Ul. Przemystowa 17

Kod pocztowy:

32-083

Miejscowos¢:

Balice

Panstwo:

Polska

Adres internetowy (adres www) (jezeli dotyczy):

www.consultronix.pl

E-mail:

przetargi@cxsa.pl

Telefon:

12/290 22 18

Osoba(-y) wyznaczona(-e) do kontaktow:

Ewa Dyrdat

Numer VAT (jezeli dotyczy):

PL5130286977

Jezeli numer VAT nie ma zastosowania, prosze podac inny krajowy numer
identyfikacyjny, jezeli jest wymagany i ma zastosowanie.

Czy wykonawca jest mikroprzedsiebiorstwem badz matym lub srednim
przedsiebiorstwem?

@Tak

ONie

Jedynie w przypadku, gdy zamodwienie jest zastrzezone: Czy wykonawca
jest zaktadem pracy chronionej, ,przedsiebiorstwem spotecznym” lub



czy bedzie realizowat zamoéwienie w ramach programoéw zatrudnienia
chronionego?

OTak

®Nie

W stosownych przypadkach, czy wykonawca jest wpisany do urzedowego
wykazu zatwierdzonych wykonawcow lub posiada rownowazne
zaswiadczenie (np. w ramach krajowego systemu (wstepnego)
kwalifikowania)?

OTak

®Nie

» Prosze dodatkowo uzupetni¢ brakujgce informacje w czesci IV w sekcjach A,
B, C lub D, w zaleznosci od przypadku, WYLACZNIE jezeli jest to wymagane w
danym ogtoszeniu lub dokumentach zaméwienia

e) Czy wykonawca bedzie w stanie przedstawi¢ zaswiadczenie odnoszace
sie do ptatnosci sktadek na ubezpieczenie spoteczne i podatkow lub
przedstawic informacje, ktéore umozliwia instytucji zamawiajacej lub
podmiotowi zamawiajacemu uzyskanie tego zaswiadczenia bezposrednio
za pomoca bezptatnej krajowej bazy danych w dowolnym panstwie
cztonkowskim?

@Tak

ONie

Jezeli odnosna dokumentacja jest dostepna w formie elektronicznej,
prosze wskazad:

Czy wykonawca bierze udziat w postepowaniu o udzielenie zamowienia
wspolnie z innymi wykonawcami?

OTak

®Nie

W stosownych przypadkach, wskazanie czesci zamdéwienia, w odniesieniu
do ktérej (ktérych) wykonawca zamierza ztozy<¢ oferte:
pakiet nr 2



B: Informacje na temat przedstawicieli wykonawcy #1

« W stosownych przypadkach prosze podac imie i nazwisko (imiona i nazwiska)
oraz adres(-y) osoby (0séb) upowaznionej(-ych) do reprezentowania
wykonawcy na potrzeby niniejszego postepowania o udzielenie zaméwienia:

Imie

Ewa

Nazwisko
Dyrdat

Data urodzenia

Miejsce urodzenia

Ulica i numer:

Przemystowa 17

Kod pocztowy:

32-083

Miejscowos¢:

Balice

Panstwo:

Polska

E-mail:

przetargi@cxsa.pl

Telefon:

12/290 22 22

Stanowisko/Dziatajacy(-a) jako:

Kierownik Dziatu Zaméwieh Publicznych

W razie potrzeby prosze podac szczegétowe informacje dotyczace
przedstawicielstwa (jego form, zakresu, celu itd.):
Petnomocnictwo

C: Informacje na temat polegania na zdolnosci innych podmiotow

Czy wykonawca polega na zdolnosci innych podmiotéw w celu
spetnienia kryteriow kwalifikacji okreslonych ponizej w czesci IV oraz
(ewentualnych) kryteriow i zasad okreslonych ponizej w czesci V?
OTak

®Nie



D: Informacje dotyczace podwykonawcéw, na ktorych zdolnosci

wykonawca nie polega

» (Sekcja, ktérag nalezy wypetni¢ jedynie w przypadku, gdy instytucja
zamawiajgca lub podmiot zamawiajgcy wprost tego zazada.)

Czy wykonawca zamierza zleci¢ osobom trzecim podwykonawstwo
jakiejkolwiek czesci zamowienia?

OTak

®Nie

« Jezeli instytucja zamawiajgca lub podmiot zamawiajgcy wyraznie zada
przedstawienia tych informacji, dodatkowo oprécz informacji wymaganych w
czesci |, prosze przedstawic¢ - dla kazdego podwykonawcy (kazdej kategorii
podwykonawcéw), ktérych to dotyczy - informacje wymagane w niniejszej
czesci sekcja A i B oraz w czesci lll.

Czesc lll: Podstawy wykluczenia

: Podstawy zwiazane z wyrokami skazujacymi za przestepstwo

W art. 57 ust. 1 dyrektywy 2014/24/UE okreslono nastepujace powody
wykluczenia

udziat w organizacji przestepczej

Czy w stosunku do samego wykonawcy badz jakiejkolwiek osoby bedgcej
cztonkiem organéw administracyjnych, zarzadzajgcych lub nadzorczych
wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia

do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany zostat
prawomocny wyrok za udziat w organizacji przestepczej, orzeczeniem sprzed
najwyzej pieciu lat lub w ktérym okres wykluczenia okreslony bezposrednio w
wyroku nadal obowigzuje? Zgodnie z definicjg zawartg w art. 2 decyzji ramowej
Rady 2008/841/WSiSW z dnia 24 pazdziernika 2008 r. w sprawie zwalczania
przestepczosci zorganizowanej (Dz.U. L 300 z 11.11.2008, s. 42).

Prosze podac odpowiedz
OTak
®Nie




Czy informacje te mogg zostac bezptatnie uzyskane przez instytucje z bazy
danych panstwa cztonkowskiego UE?

OTak

®Nie

korupcja

Czy w stosunku do samego wykonawcy bgdz jakiejkolwiek osoby bedgcej
cztonkiem organéw administracyjnych, zarzadzajgcych lub nadzorczych
wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia

do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany zostat
prawomochny wyrok za korupcje, orzeczeniem sprzed najwyzej pieciu lat lub w
ktérym okres wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal obowigzuje?
Zgodnie z definicjg zawartg w art. 3 Konwencji w sprawie zwalczania korupcji
urzednikow Wspadlnot Europejskich i urzednikow panstw cztonkowskich Unii
Europejskiej (Dz.U. C 195 z 25.6.1997, s. 1) i w art. 2 ust. 1 decyzji ramowej Rady
2003/568/WSIiSW z dnia 22 lipca 2003 r. w sprawie zwalczania korupcji w sektorze
prywatnym (Dz.U. L 192 z 31.7.2003, s. 54). Ta podstawa wykluczenia obejmuje
réwniez korupcje zdefiniowang w prawie krajowym instytucji zamawiajgcej
(podmiotu zamawiajgcego) lub wykonawcy.

Prosze podad odpowiedz
OTak
®Nie

Czy informacje te mogg zostac bezptatnie uzyskane przez instytucje z bazy
danych panstwa cztonkowskiego UE?

OTak

®Nie

naduzycie finansowe

Czy w stosunku do samego wykonawcy badz jakiejkolwiek osoby bedgcej
cztonkiem organéw administracyjnych, zarzadzajgcych lub nadzorczych
wykonawcy, lub posiadajacej w przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia

do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany zostat
prawomochy wyrok za naduzycie finansowe, orzeczeniem sprzed najwyzej
pieciu lat lub w ktérym okres wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku
nadal obowigzuje? W rozumieniu art. 1 Konwencji w sprawie ochrony intereséw
finansowych Wspdlnot Europejskich (Dz.U. C 316 z 27.11.1995, s. 48).

Prosze podac odpowiedz
OTak



®Nie

Czy informacje te mogg zostac bezptatnie uzyskane przez instytucje z bazy
danych panstwa cztonkowskiego UE?

OTak

®Nie

przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscia
terrorystyczna

Czy w stosunku do samego wykonawcy badz jakiejkolwiek osoby bedgcej
cztonkiem organdéw administracyjnych, zarzadzajgcych lub nadzorczych
wykonawcy, lub posiadajacej w przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia

do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany zostat
prawomochny wyrok za przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane

z dziatalnoscig terrorystyczng, orzeczeniem sprzed najwyzej pieciu lat lub w
ktédrym okres wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal obowigzuje?
Zgodnie z definicjg zawartg w art. 1 i 3 decyzji ramowej Rady z dnia 13 czerwca
2002 r. w sprawie zwalczania terroryzmu (Dz.U. L 164 z 22.6.2002, s. 3). Ta
podstawa wykluczenia obejmuje réwniez podzeganie do popetnienia przestepstwa,
pomocnictwo, wspétsprawstwo lub usitowanie popetnienia przestepstwa, o ktérych
to czynach mowa w art. 4 tejze decyzji ramowej.

Prosze poda¢ odpowiedz
OTak
®Nie

Czy informacje te mogg zostac bezptatnie uzyskane przez instytucje z bazy
danych panstwa cztonkowskiego UE?

OTak

®Nie

pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu

Czy w stosunku do samego wykonawcy badz jakiejkolwiek osoby bedgcej
cztonkiem organéw administracyjnych, zarzadzajgcych lub nadzorczych
wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia

do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany zostat
prawomochny wyrok za pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu, orzeczeniem
sprzed najwyzej pieciu lat lub w ktérym okres wykluczenia okreslony bezposrednio
w wyroku nadal obowigzuje? Zgodnie z definicjg zawartg w art. 1 dyrektywy
2005/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 pazdziernika 2005 r.
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w sprawie przeciwdziatania korzystaniu z systemu finansowego w celu prania
pieniedzy oraz finansowania terroryzmu (Dz.U. L 309 z 25.11.2005, s. 15).

Prosze podac odpowiedz
OTak
®Nie

Czy informacje te mogg zostac bezptatnie uzyskane przez instytucje z bazy
danych panstwa cztonkowskiego UE?

OTak

®Nie

praca dzieci i inne formy handlu ludZzmi

Czy w stosunku do samego wykonawcy badz jakiejkolwiek osoby bedacej
cztonkiem organdéw administracyjnych, zarzadzajgcych lub nadzorczych
wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia

do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany zostat
prawomocny wyrok za prace dzieci i inne formy handlu ludZzmi, orzeczeniem
sprzed najwyzej pieciu lat lub w ktérym okres wykluczenia okreslony bezposrednio
w wyroku nadal obowigzuje? Zgodnie z definicjg zawartg w art. 2 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/36/UE z dnia 5 kwietnia 2011 r. w sprawie
zapobiegania handlowi ludZzmi i zwalczania tego procederu oraz ochrony ofiar,
zastepujgcej decyzje ramowg Rady 2002/629/WSiSW (Dz.U. L 101 z 15.4.2011, s.
1).

Prosze podac odpowiedz
OTak
®Nie

Czy informacje te mogg zostac bezptatnie uzyskane przez instytucje z bazy
danych panstwa cztonkowskiego UE?

OTak

®Nie

B: Podstawy zwiazane z ptatnoscia podatkow lub sktadek na

ubezpieczenie spoteczne

W art. 57 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE okreslono nastepujace powody
wykluczenia

ptatnos¢ podatkow



Czy wykonawca dopuscit sie naruszenia swoich obowigzkéw dotyczgcych

ptatnosci podatkéw, zaréwno w panstwie, w ktérym ma siedzibe, jak i w panstwie
cztonkowskim instytucji zamawiajgcej lub podmiotu zamawiajgcego, jezeli jest ono
inne niz panstwo siedziby?

Prosze podad odpowiedz
OTak
®Nie

Czy informacje te mogg zostac¢ bezptatnie uzyskane przez instytucje z bazy
danych panstwa cztonkowskiego UE?

OTak

®Nie

ptatnosc sktadek na ubezpieczenie spoteczne

Czy wykonawca dopuscit sie naruszenia swoich obowigzkéw dotyczacych
ptatnosci sktadek na ubezpieczenie spoteczne, zarobwno w panstwie, w ktérym
ma siedzibe, jak i w panstwie cztonkowskim instytucji zamawiajgcej lub podmiotu
zamawiajgcego, jezeli jest ono inne niz panstwo siedziby?

Prosze podac odpowiedz
OTak
®Nie

Czy informacje te mogg zostac bezptatnie uzyskane przez instytucje z bazy
danych panstwa cztonkowskiego UE?

OTak

®Nie

C: Podstawy zwiazane z niewyptacalnoscia, konfliktem intereséw lub

wykroczeniami zawodowymi

W art. 57 ust. 4 dyrektywy 2014/24/UE okreslono nastepujace powody
wykluczenia

naruszenie obowiazkow w dziedzinie prawa pracy

Czy wykonawca, wedle wtasnej wiedzy, naruszyt swoje obowigzki w dziedzinie
prawa pracy? O ktérych mowa, do celéw niniejszego zaméwienia, w prawie
krajowym, w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach zaméwienia badz w art.
18 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE.

Prosze podac odpowiedz
OTak



®Nie

upadtosc

Czy wykonawca znajduje sie w stanie upadtosci?
Prosze poda¢ odpowiedz

OTak

®Nie

Czy informacje te mogg zostac bezptatnie uzyskane przez instytucje z bazy
danych panstwa cztonkowskiego UE?

OTak

®Nie

niewyptacalnosc

Czy wykonawca jest objety postepowaniem upadtosciowym lub likwidacyjnym?

Prosze podac odpowiedz
OTak
®Nie

Czy informacje te mogg zostac¢ bezptatnie uzyskane przez instytucje z bazy
danych panstwa cztonkowskiego UE?

OTak

®Nie

aktywami zarzadza likwidator

Czy aktywami wykonawcy zarzadza likwidator lub sad?

Prosze podad odpowiedz
OTak
®Nie

Czy informacje te mogg zostac¢ bezptatnie uzyskane przez instytucje z bazy
danych panstwa cztonkowskiego UE?

OTak

®Nie

dziatalnosc¢ gospodarcza jest zawieszona

Czy dziatalnos¢ gospodarcza wykonawcy jest zawieszona?

Prosze podac odpowiedz
OTak
®Nie
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Czy informacje te mogg zostac bezptatnie uzyskane przez instytucje z bazy
danych panstwa cztonkowskiego UE?

OTak

®Nie

porozumienia z innymi wykonawcami majace na celu zaktécenie
konkurencji

Czy wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienia majace na celu
zaktécenie konkurencji?

Prosze podad odpowiedz

OTak

®Nie

bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie
przedmiotowego postepowania o udzielenie zamdwienia

Czy wykonawca lub przedsiebiorstwo zwigzane z wykonawcag doradzat(-

0) instytucji zamawiajgcej lub podmiotowi zamawiajagcemu badz byt(-o) w
inny sposéb zaangazowany(-e) w przygotowanie postepowania o udzielenie
zamoéwienia?

Prosze podac odpowiedz
OTak
®Nie

D: Podstawy wykluczenia o charakterze wytacznie krajowym

Czy maja zastosowanie podstawy wykluczenia o charakterze wytacznie
krajowym okreslone w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach
zamowienia?

Podstawy wykluczenia o charakterze wytacznie krajowym

Inne podstawy wykluczenia, ktére mogg by¢ przewidziane w przepisach krajowych
panstwa cztonkowskiego instytucji zamawiajgcej lub podmiotu zamawiajgcego.
Czy majg zastosowanie podstawy wykluczenia o charakterze wytgcznie krajowym
okreslone w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach zamdéwienia?

Prosze podac odpowiedz
OTak
®Nie

Czy informacje te mogg zostac¢ bezptatnie uzyskane przez instytucje z bazy
danych panstwa cztonkowskiego UE?

OTak
-11-



®Nie

Czesc IV: Kryteria kwalifikacji

a: Ogolne oswiadczenie dotyczace wszystkich kryteriow kwalifikacji

W odniesieniu do kryteriow kwalifikacji wykonawca oswiadcza, ze
Spetnia wszystkie wymagane kryteria kwalifikacji.

Prosze podac odpowiedz

@Tak

ONie

Zakoncz

Czesc V: Ograniczanie liczby kwalifikujacych sie kandydatéow

Wykonawca oswiadcza, ze:
W nastepujacy sposob spetnia obiektywne i niedyskryminacyjne kryteria
lub zasady, ktore maja by¢ stosowane w celu ograniczenia liczby
kandydatow:
W przypadku gdy wymagane sa okreslone zaswiadczenia lub inne
rodzaje dowodow w formie dokumentow, prosze wskazad dla kazdego
z nich, czy wykonawca posiada wymagane dokumenty:
Jezeli niektére z tych zaswiadczeh lub rodzajéow dowodéw w formie dokumentéw
sg dostepne w postaci elektronicznej, prosze wskazac dla kazdego z nich:

Prosze podad odpowiedz
OTak
®Nie

Czy informacje te mogg zostac bezptatnie uzyskane przez instytucje z bazy
danych panstwa cztonkowskiego UE?

OTak

®Nie

Czesc VI: Oswiadczenia koncowe

Wykonawca oficjalnie oSwiadcza, ze informacje podane powyzej w czesciach lI-
V sg doktadne i prawidtowe oraz ze zostaty przedstawione z petng swiadomoscig
konsekwencji powaznego wprowadzenia w btad.

-12-



Wykonawca oficjalnie oSwiadcza, ze jest w stanie, na zadanie i bez zwtoki,
przedstawi¢ zaswiadczenia i inne rodzaje dowodéw w formie dokumentdéw, z
wyjatkiem przypadkéw, w ktérych:
a) instytucja zamawiajgca lub podmiot zamawiajgcy ma mozliwos¢ uzyskania
odpowiednich dokumentéw potwierdzajgcych bezposrednio za pomoca
bezptatnej krajowej bazy danych w dowolnym panstwie cztonkowskim
(pod warunkiem ze wykonawca przekazat niezbedne informacje (adres
internetowy, dane wydajgcego urzedu lub organu, doktadne dane referencyjne
dokumentacji) umozliwiajgce instytucji zamawiajgcej lub podmiotowi
zamawiajgcemu te czynnosé; w razie potrzeby musi temu towarzyszy¢
odpowiednia zgoda na uzyskanie takiego dostepu), lub
b) najpdzniej od dnia 18 pazdziernika 2018 r. (w zaleznosci od wdrozenia
w danym kraju artykutu 59 ust. 5 akapit drugi dyrektywy 2014/24/UE),
instytucja zamawiajgca lub podmiot zamawiajacy juz posiada odpowiednig
dokumentacje.
Wykonawca oficjalnie wyraza zgode na to, aby instytucja zamawiajaca
lub podmiot zamawiajgcy okreslone w czesci | uzyskat(-a)(-o) dostep do
dokumentéw potwierdzajgcych informacje, ktére zostaty przedstawione w
czesci lll i IV niniejszego jednolitego europejskiego dokumentu zaméwienia na
potrzeby postepowanie o udzielenie zaméwienia okreslonego w czesci I.

Data, miejscowos¢ oraz - jezeli jest to wymagane lub konieczne - podpis(-y):

data

20-10-2023

Miejsce

Balice

Podpis

-13-



mBan
CompanyNet

Potwierdzenie realizacji transakcji

Typ transakcji Przelew krajowy, wychodzacy
Stan transakcji Zaksiegowane
Strona transakcji Obciazenie

Data i godzina 2023-10-19 12:17:25
wygenerowania

Data i godzina ksiegowania 2023-10-18 11:30:05
System Elixir

Dane zleceniodawcy

Nazwa i adres CONSULTRONIX SPOLKA Z OGRANICZONA
ODPOWIEDZIALNOéCIA
PRZEMYSLOWA 17
32-083 BALICE K. KRAKOWA

Rachunek 26114010810000388175001001

Dane beneficjenta

Nazwa i adres Uniwersyteckie Centrum Kliniczne
Rachunek 71113011210006549967200009
Szczegoty

Kwota 5 200,00

Waluta PLN

Tytutem wadium 249/PN/2023 czes$¢ 2
Referencje klienta TRNSID-43845

r[‘)’:z:dl\?tkowe referencje Klienta 2009078344

Referencje banku BR23291207002671

Identyfikator banku 203801028441405.200001

Data sporzadzenia dokumentu na elektronicznym noséniku informacji: 19.10.2023

Dokument zwigzany z czynnoscig bankowa, sporzadzony na elektronicznym nosniku informacji na podstawie art. 7 Ustawy z
dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe (tekst jednolity: Dz.U.02.72.665 z p6zn. zm.). Nie wymaga podpisu ani stempla.
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1 FotoFinder dermoscope

FotoFinder dermoscope jest przystosowang do pracy w
gabinetach lekarskich i tatwg w obstudze platformag
dermoskopowa, ktéra dokumentuje i analizuje zmiany skérne.

Podstawowe zastosowania systemu:

= Diugotrwate przechowywanie danych i kontrola
znamion melanocytowych za pomocg cyfrowej
dermoskopii.

= Szybki screening nowotworéw skory, wygodniejszy i
skuteczniejszy niz przy uzyciu recznego dermoskopu.

» Analiza znamion z zastosowaniem systemu Mole
Analyzer, opracowanego przez naukowcow
Uniwersytetu klinicznego w TUbingen (Niemcy).

» Diagnostyka fluorescencyjna.

= Cyfrowy trichogram z wykorzystaniem FotoFinder
Trichoscale (opcjonalnie).

Standardowe zdjecia catej powierzchni ciata mozna
wykonywa¢ za pomocg platformg FotoFinder bodystudio
ATBM, o ktérg opcjonalnie mozna rozbudowaé FotoFinder
dermoscope.
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2 Uruchamianie programu

Aby uruchomi¢ FotoFinder Universe nalezy wykonac¢
podwaoijne klikniecie na ikone pulpitu. @ FE
Pulpit nawigacyjny

Nastepnym krokiem jest tworzenie potgczenia z bazg danych.
Pojawi sie nastepujacy obraz pulpitu nawigacyjnego:

Na pulpicie nawigacyjnym widoczne sg nastepujgce moduty i
funkcje, darmowe korzystanie z ktdrych udostepnia licencja na
oprogramowanie.

A Ustawienia E Screening

B Pole wyboru pacjenta F Dermatoskopia

C Zarzadzanie bazg danych GDokumentacja
pacjentéw fotograficzna

D Wyszukiwanie H Total BodyMapping

Natychmiast po uruchomieniu programu mozna korzysta¢ z
opcji Screening, wyszukiwania i zarzadzania bazg danych
pacjentéw. Przyciski: dermoskopia (F), dokumentacja
fotograficzna (G) Ilub Total Body Mapping (H) nie sa
poczatkowo aktywne. Aby je aktywowaé nalezy najpierw



wybrac pacjenta z pola wyboru pacjenta (B) lub z bazy danych
(C) lub postugujac sie wyszukiwaniem (D).

Pole wyboru pacjenta

Najszybciej mozna wybra¢ pacjenta postugujgc sie polem
wyboru pacjenta (B). W tym celu nalezy po prostu wpisa¢ w
pole (B) nazwisko pacjenta lub jego numer (pesel). Juz w
czasie wprowadzania danych, w polu beda sie ukazywaty
nazwiska pacjentéw. Klikniecie na jedno z nich powoduje jego
aktywacje. W polu wyboru pacjenta wyswietlone sg jego dane:
nazwisko, data urodzenia i jego numer. Kliknigcie na X na
koncu wiersza rozpoczyna nowy wybor.

Q Muster, Manuela 17.03.1993

Q Muster, Michaela 01.04.1990
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3 Modut : Zarzadzanie baza danych
pacjentéw

Za pomoca Modutu: Zarzadzanie baza danych
pacjentow mozna utworzy¢ nowe profile pacjentdw,
a istniejgce przetwarza¢ lub usuwac. Modut
umozliwia réwniez eksport i import danych
pacjentow wraz z przynaleznymi do nich zdjgciami
(rozdziat 7).

3.1 Dodawanie danych nowego pacjenta

W celu utworzenia profilu nowego pacjenta nalezy klikng¢ na
przycisk ,Add Patient* (,Dodaj dane pacjenta”), ktéry znajduje sie
na gorze, po lewej stronie.

Na pulpicie ukaze sie nastepujacy arkusz danych:

W arkusz danych nalezy wpisaé wymagane dane pacjenta.
Arkusz zawiera pola, ktére nalezy obowigzkowo wypetni¢ i pola
opcjonalne.

Pola oznaczone gwiazdka sg polami obowigzkowymi!

Format numeru pacjenta nie jest ustalony. Uzytkownik moze
utworzy¢ go samodzielnie. Dopuszczalne sg cyfry jak réwniez
liczby lub kombinacja liczb i cyfr. Wybierajac w Setting(A)
2Allgemein  (Ustawienia (A)->0Ogdine) pole (Automatyczne



generowanie identyfikatorow ID nowych pacjentéw) mozna
skonfigurowac automatyczne tworzenie numeru pacjenta.

Dane dotyczace wzrostu pacjenta nie sg obowigzkowymi danymi
statymi. Jednakze podanie wzrostu dla Total Body Mapping jest
bezwzglednie konieczne. Jezeli w tym wypadku nie zostanie
podany wzrost pacjenta, program zapyta o wzrost podczas
pierwszego wprowadzania danych.

W celu potwierdzenia danych nalezy klikng¢ na
Save (Zapisz). Nowy pacjent zostat dodany do bazy
danych i nastgpuje powrdt do pulpitu
nawigacyjnego.

Save

3.2 Przetwarzanie danych pacjenta

3.2.1 Wywotanie profilu pacjenta

Istniejacy profil pacjenta mozna wybraé w polu wyboru
pacjenta na pulpicie nawigacyjnym, jak réwniez za pomoca
Modutu: Zarzgdzanie bazg danych pacjenta. W tym celu, w
pole wyszukiwania znajdujgce sie w gornej czesci pulpitu,
nalezy wpisa¢ dwa pierwsze znaki numeru pacjenta lub dwie
pierwsze litery jego nazwiska. Profil pacjenta nalezy wybrac
klikajgc na nazwisko z listy dopasowan .

Q@ Muster, Manuela 12.06.1992

Ostatni, wybrany z bazy danych pacjent pozostaje aktywny w
polu  wyszukiwania, znajdujgcym sie na  pulpicie
nawigacyjnym. Klikniecie na znajdujacy sie po prawej stronie
symbol X (Zamknij), powoduje usuniecie preselekcji. Mozna
rozpoczg¢ nowe wyszukiwanie.


Admin
Podświetlony
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3.2.2 Utajnienie danych pacjenta

Program zezwala anonimizacje danych pacjenta na liscie
pacjentéw. To pozwala na unikniecie sytuacji, w ktérej pacjent
obecny w gabinecie lekarskim moze przeczytaé wyswietlone
na monitorze dane innego pacjenta. Utajnieni pacjenci mogag
by¢ wyszukiwani w polu wyszukiwania.

3.2.3 Aktualizacja i usuwanie danych pacjenta

Po wybraniu profilu pacjenta, klikniecie na karte ,Dane pacjenta
pozwala na uzupetnienie danych lub ich zmiane. Wprowadzone
zmiany nalezy zapisac klikajac na przycisk Save ,Zapisz”.

Diana, Flash Derm - 23.03.1987

[20

Diana

| Flash Derm




W celu usuniecia profilu pacjenta
nalezy wybra¢ zadany profil i klikng¢ na
przycisk Delete patient ,,Usuri’.

FotoFinder.Universe

The patient record and all related images will be deleted
irrevocably for:

Patient record number: 2, Manuela Muster

Do you really want to continue?

[Ew e

Po potwierdzeniu pytania zabezpieczajacego, wszystkie
dane pacjenta wraz z nalezacymi do niego zdjeciami beda
nieodwotanie usuniete z bazy danych!
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4 Modut- Dermatoskopia

Klikniecie na przycisk Dermoscopy ,Dermoskopia“ powoduje
start Modutu: Dermoskopia.

4.1 Ekran uzytkownika modutu
Modut: dermoskopia skfada sie z siedmiu sekcji:

A Pasek menu B Pole danych pacjenta
C Pole danych obrazow D Podglad
E Opcjonalne systemy eksperckie F Galeria zdje¢

G Naktadka dla menu do lokalizacji znamion




4.1.1 Pasek menu
W gdrnej czesci ekranu znajduje sie pasek menu (A).

Kliknigcie na przycisk Back ,,Powrdt”
powoduje ukazanie sie
poprzedniego obrazu na ekranie.

Klikniecie na strzatke powoduje
otwarcie okienka wyboru sposobu
wykonania zdje¢ poglagdowych.
Powershot/SLR Zdjecia mozna wykona¢ za
| medicam 800 (HD) pomocg: kamery Medicam 800
Schema (HD), opcji Schema ,Schemat” i
opcjonalnie, kamerg SLR.

Klikniecie na okienko oznaczone
symbolem kamery powoduje
rozpoczecie wykonywania zdjec
pogladowych.

Klikniecie na okienko oznaczone

symbolem markera pozwala na
rysowanie strzatek na zdjeciach

#/' pogladowych w celu oznaczenia
e zmian i przyporzadkowania im
arker L

zdje¢ mikro.

Klikniecie  na Micro rozpoczyna
wykonywanie kamerg Medicam
zdje¢ mikro zmianom oznaczonym
uprzednio na zdjeciach
pogladowych.

Przycisk Compare ,Porownywanie
zdje¢" umozliwia poréwnywanie
zdje¢ aktualnych i
zarchiwizowanych.
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Funkcja Delete ,Usun“, usuwa
@ zdjecie wybranei oznaczone

pomaranczowg ramkg. Usuniecie
zdjecia nalezy zatwierdzic.

Delete

Klikniecie na Report ,Raport®
umozliwia szybkie sporzgadzenie
raportu ze zdjeciami pacjenta.

Klikniecie na  Import ,Import”
powoduje import zdje¢ pogladowych
na dysku twardy z zewnetrznych
nosnikow

Export ,Eksport* umozliwia eksport

= zdje¢ do lokalnych lub
zewnetrznych elektronicznych
Export nosnkoéw informaciji, takich jak: CD,

pamie¢ USB, dysk twardy, itd.

Klikniecie na  Measure ,Pomiar”
uruchomi narzedzia pomiaru i edyciji
zdjecia.

4.1.2 Pola wyboru pacjenta i zdje¢
U gory, z prawej strony, obok
paska menu znajduje sie pole Muster, Manuela - 17.03.1993
zawierajgce najwazniejsze QY D124

dane pacjenta (B): nazwisko,
date urodzenia i numer pacjenta.

Pod paskiem menu, z lewej strony ekranu,
znajduje sie pole wyboru zdje¢ (C). To pole
wskazuje lokalizacje i metode leczenia.
Umozliwia takze zapisywanie dalszych
informacji dotyczacych diagnozy, informaciji
dodatkowych  oraz  komentarza  do
aktualnego zdjecia.

10



Metoda leczenia i lokalizacja sg zapisywane automatycznie
podczas wykonywania zdjeé. Inne pola sg polami
opcjonalnymi.

4.1.3 Podglad

W $rodku ekranu znajduje sie okienko podgladu (D). W tym
okienku mozna oglada¢ w dowolnym powiekszeniu wybrane
zdjecia pogladowe i zdjecia mikro.

Po kliknigciu na zdjecie pogladowe lub zdjecie mikro i
przytrzymaniu prawego klawisza myszy, pojawia sie
poruszajgca sie lupa. Za jej pomoca mozna szybko i doktadnie
obejrze¢ podejrzane zmiany na skérze.

Na goérze ekranu jest widoczny nastepujacy pasek menu:

@ [em=r [l

Klikniecie na ten przycisk umozliwia

|G poszerzenie zdjecia do szerokosci okna
podgladu.

Klikniecie na ten przycisk umozliwia

rozciggniecie zdjecia do wysokosci okna
podgladu.

11
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— Kliknigcie na 100% powoduje, iz jeden
100% piksel zdjecia bedzie odpowiadat
doktadnie jednemu pikselowi ekranu.

Suwak pozwala na wybranie dowolnego
27 % powiekszenia obrazu. Wyswietlone
zdjecie mozna przesuwaé za pomoca
myszy naciskajgc jednoczesnie jej lewy
klawisz.

Ten przycisk umozliwia ukrycie lub
pokazanie przyrzadéw pomiaru

Ten przycisk pozwala na ukrycie lub
wyswietlenie wynikéw zintegrowanej z
Modutem: Total Body Mapping funkcji
Bodyscan.

Przycisk Go to # ,ldz do #“ zezwala na

wybor markera. W tym celu nalezy po
-H prostu wybra¢ odpowiedni marker z
Menu

Numery strzatek odpowiadajg numerom zmian skornych.
Jezeli numer danego markera jest oznaczony kolorem,
oznacza to, iz do tego numeru jest przypisane co najmniej
jedno zdjecie mikro. Aktualnie wybrany marker jest oznaczony
czerwonym kolorem.

Kliknigcie lewym klawiszem myszy na numer markera
umozliwia wyswietlenie zdje¢ mikro odpowiadajgcych danemu
numerowi. Klikniecie na jedno ze zdje¢ powieksza zdjecie
mikro. Powiekszone zdjecie jest pokazane w okienku
podgladu.

Klikniecie  prawym
klawiszem myszy na .
numer markera %)
powoduje ukazanie
sie menu
kontekstowego z

Disable Marker

12



opcjami odnoszacymi sie do kazdego markera. Jezeli marker
zostanie zaszeregowany jako Normal - Normalny (z6tty),
conspicous-,Podejrzany (pomararnczowy), Highly conspicous -
Niebezpieczny (czerwony) lub To excise - Do usuniecia
(biaty), wokét numeru markera pojawia sie odpowiedniego
koloru ramka. Zdeaktywowane markery sg pokazane jako
szare strzatki z przekreslonymi numerami. Markery mozna w
kazdej chwili aktywowaé. Wiecej informacji o funkcji
dotyczacej markerdw znajduje sie w rozdziale 4.3.

4.1.4 Optionalne systemy eksperckie

Opcjonalne systemy eksperckie: Moleanalyzer, Trichoscale
oraz Uvscan nalezy uruchomi¢ kliknigciem na odpowiedni
przycisk. Dalsze informacje dotyczace systemow eksperckich
znajdujg sie w rozdziale. 4.8 und 4.9.

4.1.5 SmartGallery

Galeria (F) na dole ekranu pokazuje pojedynczo wszystkie
zdjecia poglagdowe i zdjecia mikro wybranego pacjenta.

Zdjecia mikro sg wyswietlane tylko do kazdego aktywnego
(oznaczonym kolorem pomaranczowym) zdjecia
pogladowego.

prrr—

e 11 BOd » e [ ] o] ECE

| Shucting Gn. 55 515 - o vmahtan, 544 154

Zdjecia pogladowe

W polu Overview images ,Zdjecia pogladowe” sg wyswietlane
wszystkie dotychczas zrobione zdjecia danego pacjenta.
Zdjecia aktywne (aktualnie wybrane) ukazujg sie w
pomaranczowej ramce. Zdjecia mozna przeglgdac¢ za pomoca
strzatek umieszczonych z ich prawej i lewej strony. Klikniecie
na zdjecie mikro powoduje jego wybranie.
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Podrecznik oprogramowania FotoFinder dermoscope

Wybrane zdjecie jest dodatkowo pokazane u gory w okienku
podglgdowym.
Powyzej galerii umieszczone sg nastepujgce informacje: data i
czas wykonania zdjecia, typ zdjecia, jak rowniez jego
rozdzielczosc.

Shooting date: 2504 2014 13:43:49 - Image type: BASELINE - Image resolution: 5184 x 3456

Data:17.03.2013 08:50:55 Typ zdjecia: FOLLOW UP  Rozdzielczos¢
5184*3456

Ro6zne kolory ramek, w ktérych znajdujg sie zdjecia informujg
0 kazdym typie zdjecia:

ciemny fiolet:  Zdjecie pierwsze w Module - TBM
roz: Zdjecie kolejne w Module - TBM
niebieski: zdjecie w Module — Dermoskopia

Sortowanie i filtrowanie zdje¢ pogladowych

Zgodnie ze standardami, wszystkie zdjecia pogladowe danego
pacjenta umieszczane w galerii, sg posortowane wedtug daty
ich wykonania. Dodatkowe mozliwosci sortowania i filtrowania
zdje¢, proponowane przez SmartGallery, pozwalajg na
zachowanie kontroli nad ich duzg iloscia.

Drop — Down Menu, znajdujgce sie w
gérnej czesSci zdje¢ pogladowych,
pozwala na sortowanie zdje¢
(wzrastajgco lub malejgco) wedtug
Shooting date lokalizacji lub daty wykonania .

Local

Shooting date
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Obok, po prawej stronie, znajduje
sie kolejne Drop — Down - Menu,
ktére pozwala zdecydowat¢ o iR
cechach zdjecia kwalifikujgcych
go do umieszczenia w galerii. |
tak na  przykiad, istnieje
mozliwo$¢ umieszczenia w galerii All Dermoscopy i
wytacznie zdjeé pogladowych z :
markerem  Highly  conspicous
"Niebezpieczny (czerwony)’.

H Shooting date:

Ccise

Zdjecia mikro
Na dole ekranu sg wyswietlane zdjecia mikro.

Zwykle wyswietlane sg wszystkie zdjecia mikro, ktore dotyczg
aktywnego zdjecia pogladowego (w pomaranczowej ramce).
Klikniecie lewym klawiszem myszy na zdjecie pogladowe, w
okienku podglagdowym, powoduje zmiane koloru markera z
pomaranczowego na czerwony i w galerii ,mikro” ukazg sie
zdjecia dotyczace nowej pozycji markera.

&
S e TSP 111 41 e e BTG g sl 054 355
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Podrecznik oprogramowania FotoFinder dermoscope

Kliknigcie na zdjecie mikro w galerii spowoduje jego
wyswietlenie w okienku podglagdowym. Podwojne klikniecie na
okienko podgladowe pozwoli na oglgdanie zdjecia mikro jako
zdjecie petnoekranowe.

Tak jak w wypadku zdje¢ poglagdowych, takze i tutaj, w pasku
znajdujgcym sie powyzej zdje¢ mikro, znajdujg sie informacje
dotyczace daty i godziny wykonania zdjecia, metody leczenia,
typu zdjecia i jego rozdzielczosci. Dodatkowo przy zdjeciach
mikro, w pasku umieszczona jest informacja dotyczaca
poziomu powiekszenia (zoom), =zastosowanego podczas
wykonania zdjecia.

Shooting date: 25.04.2014 15:25:15 - Image type: DYNAMIC MICRO - Image resolution: 1920 x 1080 - Zoom: 20x

Data: 17.03.2013 Typ zdjecia: DYNAMIC MICRO Rozdzielczo$¢: 19201080
Zoom: 50*

4.1.6 Lokalizacja i klasyfikacja

Pozycjonowanie kursora myszy na zaktadce, po lewej lub
prawej stronie ekranu, umozliwia wyswietlenie menu z .
dodatkowymi informacjami  dotyczacymi  aktualnie |«
wybranego zdjecia. Usniecie kursora z menu powoduje
znikniecie menu.

W zakfadce po prawej stronie
ekranu zlokalizowane jest
schematyczne przedstawienie
pacjenta. Lokalizacja zdjecia
wyswietlonego w  okienku
podgladu jest wyrdzniona
kolorem.

Classification Zaktadka po lewej stronie
ekranu jest widoczna tylko w

tym przypadku, gdy zdjecie w

— L okienku podgladu jest zdjeciem

il i e mikro. Tutaj pojawia sie menu,

ktére umozliwia klasyfikacje
— wyswietlonego zdjecia mikro.

Highly conspécuou To excise
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4.2 Zdjecia pogladowe

Zdjecia pogladowe umozZliwiajg zapamietywanie dokiadnej
lokalizacji zmian skoérnych, ktére powinny byé mikroskopowo
Zzbadane przy uzyciu kamery Medicam 800. Tak wiec kazde
zdjecie mikro musi posiada¢ opatrzone markerami zdjecie
pogladowe. Takie zdjecie pogladowe moze by¢ wykonane
roznymi metodami. Najprosciej mozna wykona¢ zdjecie kamerg
medicam800xp ze zdejmowanym obiektywem mikroskopowym.
Alternatywnie mozna uzy¢ podigczonej do komputera kamery
cyfrowej. Mozliwe jest rowniez uzycie opcji Schema ,Schemat”.

Standartowe zdjecia pogladowe catego ciata wykonane w Module:
Total Body Mapping mogg by¢ uzyte rowniez w Module:
Dermoskopii .

4.2.1 Wykonywanie zdje¢ pogladowych kamera
medicam 800+D

Kamera medicam 800uwp jest kamera o wysokiej
rozdzielczosci i wykonuje wysokiej jakosci zdjecia. Aby
osiggng¢é wysokg jakos¢ zdje¢, nalezy przestrzegaé
nastepujgcych wskazéwek:

 Pomieszczenie powinno byé dobrze oswietlone.
Nalezy wykluczy¢ silne wahania os$wietlenia.
Dodatkowe zrodta sSwiatta moga by¢ pomocne w
uniknieciu cieni na zdjeciu. Nie nalezy fotografowaé
pacienta na tle okna, poniewaz zdjecie bedzie
niedoswietlone.

« Do wykonywania zdjecia poglgdowego zaleca sie
uzycie reflektora pierscieniowego kamery video
medicam 10004p.

 Nalezy upewni¢ sie, ze zostaty sfotografowane
wszystkie wazne zmiany skoérne. Czasami konieczne
jest wykonanie dodatkowych zdje¢ danej zmiany.
Kamere nalezy trzyma¢ spokojnie i pewnie. Przy
wykonywaniu dodatkowych zdje¢ pomocny jest
uchwyt dystansowy zintegrowany z kamerg medicam
1000HD.
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Podrecznik oprogramowania FotoFinder dermoscope

Nalezy z paska menu nalezy wybrac:

Powershot/SLR

medicam 1000 (HD).

! medicam 800 (HD)
Schema

Kliknigcie na przycisk Overview powoduje start
?' modutu fotografowania.
Owerview

Po wejsciu do modutu fotografowania nalezy wigczy¢
oswietlenie LED kamery medicam. Opowiedni klawisz
znajduje sie z tylu kamery. (patrz: informacje zawarte w
instrukcji technicznej)

?' Aby ,zamrozi¢® zdjecie, nalezy nacisngé spust
kamery lub klikngé na przycisk Freeze
Freeze .Fotografowanie”.

|
? Jezeli zdjecie jest poruszone lub niedostatecznie
dobre, nalezy ponownie aktywowaé Live image i w
ten sposéb usuna¢ zdjecie.

Live image

Ponowne nacisniecie spustu kamery lub klikniecie
na przycisk Save ,Zapisz* powoduje, iz zdjecie jest
zapisane w pamieci.

Przed zapisaniem zdjecia nalezy wybra¢ jego lokalizacje.
Lokalizacja oznacza miejsce na ciele pacjenta, ktore jest
widoczne na zdjeciu.

Po prawej stronie ekranu pojawia sie Menu Lokalizacja
Klikniecie na odpowiednig czesé ciata wirtualnego pacjenta
pozwala na wybranie lokalizacji.

18



Aby wyrézni¢ dang lokalizacje nalezy
przesuwaé po niej kursor. Klikniecie
na wybrang sekcje powoduje
: oznaczenie jej za pomoca czerwonej
ramki i zoitego koloru jak réwniez automatyczny wybdr pola
lokalizacji

W okienku pliku zdjeciowego,
znajdujgcego sie po lewej stronie ekranu,
mozliwe jest naniesienie dalszych danych
dotyczacych diagnozy, danych tyczacych
sie badania lub komentarza.
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Podrecznik oprogramowania FotoFinder dermoscope

Po zapisaniu zdjecia kamera pokazuje ponownie zdjecie Live
image i natychmiast jest mozliwe wykonanie nastepnego
zdjecia poglgdowego.

20 Funkcja Follow up ,Kolgjne zdjecie” umozliwia
=1 wykonanie kolejnego zdjecia, ktore dotyczy
T istniejacego juz zdjecia pogladowego.

Wyboér funkcji ,Kolejne zdjecie” z paska menu
okna podgladu spowoduje podziat okienka podglgdowego.
Zdjecie z lewej strony jest zdjeciem juz wykonanym. Zgdane
zdjecie nalezy wybrac¢ z pola znajdujgcego sie na dole ekranu.

Teraz nalezy skonfigurowa¢ parametry oswietlenia w taki
sposo6b, aby zdjecie po prawej stronie idealnie odpowiadato
lewemu zdjeciu pod katem ujecia, kata fotografowania,
jasnosci i koloru. W ten sposéb zostanie osiggnieta wspaniata
poréwnywalnos¢ pierwszego zdjecia i kolejnego.

Klikniecie na przycisk Back ,Powrdt” konczy fotografowanie i
umozliwia powrét do ekranu uzytkownika Modutu
Dermoskopia

W okienku pliku zdjeciowego zostaly automatycznie
zapisane nastepujace dane: data wykonania zdjecia,
godzina, leczenie i lokalizacja.
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4.2.2 Wykonywanie zdje¢ pogladowych kamera
cyfrowa

Kliknigcie na przycisk Oveview ,Przeglad” przed rozpoczeciem

fotografowania i wybér Powershot/SLR z Menu — Drop —

Down, umozliwia wykonywanie zdje¢ zintegrowang z

systemem kamerg cyfrowa. Nalezy przestrzega¢ listy

kompatybilnych modeli.

Nastepnie nalezy postepowa¢ wedtug zaleceh dotyczacych
obstugi kamery medicam.

4.2.3 Wykonywanie zdje¢ pogladowych za
pomoca opcji Schemat
Odpowiedni  wycinek zdjecia mozna
réwniez ,Sciggna¢” z wirtualnego modelu
pacjenta. W tym celu z Menu — Drop -
Down nalezy wybra¢ Schema ,Schemat".

Powershot/SLR

|| medicam 800 (HD)
Schema

. Po kliknieciu na Schema ,Schemat” pojawi sie

wybér roznorodnych lokalizacji. Kliknigcie na

I jedng z nich powoduje wybdr danej czesci ciata

N CuEl pacjenta pod katem najlepszej dla zdjecia
perspektywy.

Wybrana lokalizacja pojawia sie jako powiekszona z prawe;j
strony ekranu. W okienku pliku zdje¢ mozliwe jest
wprowadzenie dalszych danych dotyczacych diagnozy,
badania  lub komentarza. Klikniecie na Save ,Zapisz*
powoduje zapisanie wybranej lokalizacji na ciele pacjenta
jako zdjecia pogladowego.
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4.3 Marker

Marker oznacza lokalizacje zmian skérnych na zdjeciach
pogladowych. Zmiany te powinny zosta¢ zbadane za pomoca
dermoskopu. Przed wykonaniem mikrozdjecia nalezy na
zdjeciu pogladowym umiesci¢ marker. Dodatkowe markery
mozna umieszcza¢ w dowolnym czasie na nowo wykonanych
lub archiwizowanych zdjeciach poglgdowych.

Wazne: Bez uprzedniego opisu nie jest mozliwe
wykonanie zdjecia mikro. Kazde zdjecie mikro musi by¢
jednoznacznie przyporzadkowane danej pozycji na
zdjeciu pogladowym Dane znamie nalezy oznacza¢ tym
samym markerem.

Bezposrednie klikniecie lewym ° £ 2
klawiszem myszy na numer markera,
umozliwia wyswietlenie zdje¢ mikro
podczas badania (Mole History). Aby
powigkszy¢ jedno ze zdje¢ mikro
nalezy je wybra¢ za pomoca myszy.

1051
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4.3.1 Umieszczanie markera

Aby umiesci¢ marker nalezy postepowaé w nastepujacy
sposob:

Klikng¢ na przycisk Marker. Przycisk ten znajduje
#/' sie w pasku menu, na ekranie uzytkownika Modutu:
Wit Dermoskopia, jak réwniez w trybie petnoekranowym
danego zdjecia pogladowego.

Jezeli funkcja marker jest aktywna, wtedy przycisk jest
oznaczony kolorem pomaranczowym, a zdjecie pogladowe
znajduje sie w pomaranczowej ramce .

Nastepnie nalezy, trzymajgc wcisnigty lewy klawisz myszy,
przeciggna¢ linie od patologicznej zmiany skérnej.
Natychmiast, po zwolnieniu klawisza, linia zostanie zapisana i
automatycznie oznaczona numerem.

] et e 755451 4 1 g g P00 15 g et 4 34
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>

W taki sam sposéb nalezy oznaczy¢ inne numery na catym
zdjeciu  pogladowym. Po ponumerowaniu  wszystkich
obszardw mozna wytaczy¢ funkcje marker klikajac ponownie
na przycisk Marker.

Na zdjeciu danego pacjenta nadawane sa kolejne numery,
to znaczy dany numer nadany jest tylko jeden raz. Ten
sposdb pozwala na unikniecie pomytki przy
przyporzadkowywaniu zdje¢ mikro.
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4.3.2 Usuwanie markera

Nieprawidlowo nadane markery lub zbedne podpisy moga
zostac usuniete.

W tym celu nalezy na zdjeciu poglgdowym klikngé prawym
klawiszem myszy na numer danego markera i wybraé z
wyswietlonego menu kontekstowego Delete Marker ,Usun
marker’.

Conspicuous @

Highly conspicuou! To excise Disable Marker

Nalezy pamieta¢ o tym, ze wraz z usunieciem markera
zostang réwniez usuniete wszystkie zdjecia mikro na ktérych
znajdowat sie dany marker.

4.3.3 Deaktywacja markera

Jezeli podczas badan kontrolnych nalezy poming¢ jakas
pozycje unikajac usuniecia przyporzadkowanych jej zdjec
mikro, na przyktad z powodu usunigcia zmiany skérnej, mozna
odpowiadajacy jej marker deaktywowac. W tym celu, za
pomocg prawego klawisza myszy, nalezy wybra¢ dany marker
i klikng¢ na pole ,Deaktywacja markera” znajdujace sie w
menu kontekstowym. W ten sam sposéb mozna marker
aktywowac.

4.3.4 Klasyfikacja markera

Klasyfikacje markeréw mozna przeprowadzi¢ za pomocg
czterech réznych etykiet. W zaleznosci od wyniku badania
markery mozna oznaczy¢ jako: ,Normalny (Zdfty)",
,Nieprawidtowy (pomarariczowy)”,) "Niebezpieczny
(czerwony)” lub ,,Do usuniecia (biaty)”.

Aby sklasyfikowa¢ marker nalezy na zdjeciu pogladowym
klikng¢ prawym klawiszem myszy na numer markera i wybrac
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odpowiednig klasyfikacje z  wyswietlonego menu
kontekstowego.

Jezeli zdjecie mikro zostanie wy$wietlone w okienku podgladu
lub w trybie petnoekranowym mozna sklasyfikowac te pozycje
za pomocg menu z zaktadki znajdujacej sie z lewej strony
ekranu. (por. rozdziat. 4.1.6)

4.4 Mikrozdjecia

Po oznaczeniu zmiany skérnej za pomoca markera, mozliwe
jest wykonanie kamerg medicam 1000up, zdje¢ o duzej
rozdzielczosci.

W celu otrzymania wysokiej jakosci zdje¢ mikroskopowych,
nalezy przestrzegac nastepujacych wskazéwek:

* Nalezy wigczy¢ na kamerze medicam o$wietlenie
przeznaczone do wykonywania zdje¢ mikro.

» Przed wykonaniem zdjecia nalezy sprawdzi¢ czystosé
obiektywu, szklanego okularu lub filtru
polaryzacyjnego. Wskazéwki dotyczgce czyszczenia
znajdujg sie w instrukcji technicznej.

* Przy wykonywaniu zdje¢ mikro z pomocag szklanego
okularu nalezy uzywac¢ 70% roztworu alkoholowego
(np. Kodan® Spray). Skéra musi by¢é zwilzona. Nalezy
unika¢ powstawania pecherzy i fotografowania
wioséw. Ewentualnie nalezy zgoli¢ wiosy.

* Przy opcjonalnym uzyciu filtra polaryzacyjnego bez
cieczy imersyjnej nalezy zwr6cié uwage na
odpowiednig dezynfekcije.

Z paska menu nalezy wybra¢ medicam
1000 (HD) ’ Powershot/SLR

Na zdjeciu pogladowym nalezy wybra¢ JSlEuREGD)
miejsce oznaczone markerem, ktdre |EEEEUE
zostanie sfotografowane (zdjecie mikro).
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Nastepnie nalezy klikng¢ na Mikro.

Program wyswietla teraz ekran przeznaczony dla zdje¢ mikro.
Zdjecie po lewej stronie, na goérze, jest zdjeciem na zywo.
Obok znajduje sie ostatnio wykonane zdjecie wzorcowe.
Na dole, po lewej stronie, pokazana jest dokiadna pozycja
markera i po prawej stronie — zdjecie pogladowe z
podkreslonym na kolorowo aktywnym markerem.

Pozycja Zdjecie Zdjecie Zdjecie

markera na zywo wzorcowe pogladowe

Jezeli nie istnieje zdjecie wzorcowe, przewidziane dla
niego pole jest puste.

Teraz nalezy wigczy¢ znajdujgce sie na tylnej stronie kamery
oswietlenie, zwilzy¢ Kodanem® fragment skéry, ktory bedzie
fotografowany i przytozy¢ szklany koncéwke do zmiany
skornej.
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W przypadku zastosowania opcjonalnego filtra
polaryzacyjnego, ciecz imersyjna nie jest potrzebna. W
przeciwnym razie, nalezy postepowac analogicznie.

Za pomocag przycisku zoom level ,Powigkszenie* nalezy
wybra¢ potrzebne powiekszenie zdjecia. Postepowaniem
alternatywnym jest wyb6r poprzez klawisz Zoom, znajdujacy
sie na tylnej stronie kamery, powiekszenia indywidualnego.

o] o] B[] o) ] o]

Zoom |evel

Jezeli juz wczesniej zostato wykonane zdjecie mikro danej
patologicznej zmiany skoérnej, kamera przestawia sie
automatycznie na wartosci powiekszenia jak przy zdjeciu
wzorcowym. W ten sposdéb program daje obiektywnag
mozliwos¢ poréwnawczg

Funkcja Auto — Fokus pozwala na automatyczne ustawienie
ostrosci kamery.

Jezeli znamie bedzie poézniej analizowane =z
zastosowaniem systemu Mole Analyzer, zdjecie powinno
byé zrobione kamera medicam 1000up i 20-krotnie
powigkszone. To samo powigkszenie powinno by¢
zastosowane przy analizie wlosow za pomoca
Trichoscale.

Teraz nalezy nacisng¢ spust na rekojesci kamery
lub klikng¢ na przycisk Freeze ,Zdjecie. Zdjecie
zostanie natychmiast wykonane i wyswietlone na
catym ekranie.

Jezeli zdjecie jest poruszone lub jego jakosé nie
jest zadawalajgca, mozna ponownie aktywowaé
i Live image ,Zdjecie na zywo” i w ten sposéb
bl usunagé zdjecie.

Po wykonaniu zdjecia, patologiczng zmiane skérng mozna
natychmiast sklasyfikowa¢. W tym celu nalezy klikng¢ na
odpowiednie pole znajdujgce sie w menu klasyfikacji .
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Classification

MNormal Conspinuous Hiighly conspicuow
Klasifikacja norma podejrzany niebezpieczny usunacé
Poprzez ponowne nacisniecie na spust kamery lub

klikniecie na przycisk Save ,Zapisz” zdjecie
zostanie nieodwotalnie zapisane w pamieci.

Po zapamietaniu zdjecia oprogramowanie przeskakuje do
nastepnej numeracji. W celu wykonania nastgpnych zdje¢
nalezy powtdrzy¢ catg procedure.

[k

Przyciski:  Previous ,Poprzedni
i Next ,Nastepny” umozliwiajg
przechodzenie od jednego do
kolejnego oznaczenia. Za pomocg przycisku Go to # ,ldz do #“
mozna przechodzi¢ od jednej pozycji markera do dowolnej,
potrzebnej w danym momencie.

Po obejrzeniu wszystkich oznakowann markerem na danym
zdjeciu pogladowym, system przechodzi automatycznie do
nastepnego, umieszczonego w chronologicznej kolejnosci,
zdjecia pogladowego.

Klikniecie na przycisk Back ,Powrdt® powoduje
powrét do ekranu uzytkownika Modutu -
Back Dermatoskopii .

4.5 Porownywanie zdjec

Funkcja ,Poréwnywanie zdje¢* pozwala na
poréwnywanie pomiedzy sobg zdjeé
pogladowych jak réwniez mikrozdje¢. Najpierw
nalezy wybra¢ zdjecie, ktére nalezy poréwnac z
innym zdjeciem i klikng¢ na znajdujacy sie w
pasku menu na pulpicie uzytkownika Modutu — Dermoskopii,
przycisk Compare ,Porownywanie zdjec.
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SmartZoom

Ten przycisk jest automatycznie aktywowany,
ﬁ jezeli wywotana jest funkcja poréwnywania zdjec.
[~} Przycisk Zoom Lock umozliwia jednoczesne
powiekszenie zdjec i poruszanie sie po zdjeciach
w celu osiagniecia mozliwosci obiektywnego ich poréwnania.

Zoom Lock

Za pomoca przyciskéw umieszczonych na goérze posrodku
ekranu mozliwe jest jednoczesne powigkszanie wyswietlonych
zdjec.

Przycisk 100% pozwala na wyswietlenie obu zdje¢ z
zachowaniem ich oryginalnych rozdzielczosci. Obydwa
przyciski, umieszczone po lewej stronie przycisku 100%,
umozliwiajg odpowiednie horyzontalne i wertykalne ustawienie
zdjecia w okienkach podgladu. Za pomocg suwaka lub kétka
myszy mozna wybra¢ dowolne powigkszenie zdjecia.

Klikniecie na zdjecie i poruszanie kursorem z jednoczesnym
wcisnieciem lewego klawisza myszy, pozwala na poruszanie
sie po powiekszonym zdjeciu.

Obydwa zdjecia mogg by¢ powiekszone niezaleznie od siebie
bez uzycia przycisku Zoom Lock. Klikniecie na przycisk
powoduje deaktywacje funkcji i wyswietla sie drugi suwak.

Kopiowanie przez schowek

Poprzez przycisk Into Clipboard ,W schowku® mozna

bezposrednio wiozy¢ zdjecia , ktére chcemy

poréwnac,do Word lub Power Point. Przy

IE czym, zostanie  wykonany  doktadny

screenshot, to  znaczy, rbwniez  z

el Uwzglednieniem aktualnie wybranego
powiekszenia.
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W tym celu nalezy wybra¢ zdjecia, ich powiekszenia
i fragmenty, a potem klikngé na przycisk Into Clipboard ,Do
schowka*“. Nastepnie nalezy klikng¢ na dokument docelowy
i wybraé przycisk , Wstaw”.

Powyzej zdje¢ wyswietlona jest informacja dotyczaca typu
zdjecia, daty i czasu jego wykonania.

4.5.1 Poréwnywanie zdje¢ pogladowych

Aby poréwnanac¢ dwa zdjecia trzeba najpierw wybraé zdjecie
pogladowe. Po jego wyswietleniu w okienku podglgdowym
nalezy klikng¢ na przycisk compare ,Poréwnywanie zdjec".

Korzystajac z funkcji Compare ,Poréwnywanie zdje¢“ mozna
oceniaC i porébwnywa¢ ze sobg wszystkie dotychczas
wykonane zdjecia poglgdowe danego pacjenta.

Korzystajgc z klawisza Scroll umieszczonego ponizej zdjec,
mozna wybierac¢ zdjecia poglgdowe. ,Starsze" zdjecia znajdujg
sie z lewej strony klawisza Scroll, ,najmtodsze” z jego prawej
strony.
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Ponizej zdje¢ pogladowych wyswietlone sg nastepujgce
informacje: liczba wszystkich wykonanych dotychczas zdjec,
jak réwniez miejsce kazdego zdjecia posréd innych zdje¢ w
porzadku  chronologicznym.  Oprécz  tych  informacji
wyswietlona jest tez data wykonania zdjecia.

Kliknigcie na przycisk Back ,Powrdt” umozliwia powrét do
pulpitu.

4.5.2 Poréwnywanie zdje¢ mikro

W celu poréwnania zdje¢ mikro patologicznej zmiany skérnej
nalezy najpierw wybra¢ zdjecie mikro na ciele pacjenta,
a nastepnie klikngé na przycisk Compare ,Pordwnywanie
zdjec”.

Zostanie wyswietlony nastepujacy ekran uzytkownika:

31



Podrecznik oprogramowania FotoFinder dermoscope

Ekran poréwnawczy jest podzielony na dwie czgsci. W kazdej
z nich wyswietlone jest zdjecie patologicznej zmiany skornej.
Teraz mozna porownac oba zdjecia. Aby wybra¢ starsze lub
nowsze zdjecie nalezy skorzysta¢ z suwaka znajdujgcego sie
pod zdjeciami lub korzystajgc z Drag-and-Drop, przeciggngc
zdjecie mikro z galerii na dole ekranu na wybrang pozycje.

Pod zdjeciami wyswietlona jest pozycja markera (numer), jak
réwniez liczba wykonanych zdje¢ i miejsce danego zdjecia
pomiedzy innymi zdjeciami w chronologicznej kolejnosci.
Oprécz tego znajdujg sie tutaj informacje dotyczace uzytego
powiekszenia zdjecia i data wykonania zdjecia.

W dolnym, lewym rogu ekranu wyswietlone jest zdjecie
pogladowe, odpowiadajgce zdjeciu mikro na ekranie
poréwnawczym. Przy przesuwaniu kursorem myszy po tym
matym zdjeciu, zdjecie pogladowe powieksza sie i aktualnie
wybrana pozycja markera (numer) zostanie oznaczona na nim
kolorem czerwonym.

Przycisk Classification

ies 2 JKlasyfikacja® znajdujacy
sie w gornej czesci ekranu pozwala na okreslenie zmiany
skérnej pod katem stopnia jej niepokojacego wygladu
i odpowiednie jej oznakowanie.

Classification
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® Z pomoca Mole Analyzer mozna réwnoczesnie
analizowa¢ dwa poréwnywane mikrozdjecia.

Moleanalyzer

Korzystajgc z przyciskéw": Previous ,Poprzednie”, Go to # ,ldz
do” i Next ,Nastepne”mozna w wygodny sposob poréwnywac
inne, oznaczone markerami miejsca na zdjeciach mikro nie
wychodzac z funkcji poréwnywania.

System zezwala na porownywanie wytacznie zdje¢ mikro z
zapamietanymi na nich jednakowymi markerami.

4.6 Pomiar i anonimizacja

Klikniecie na przycisk Measure ,Pomiar”, znajdujacy sie w
pasku menu na ekranie uzytkownika Modutu: Dermoskopia
umozliwia skorzystanie z funkcji wykonania pomiaru. Ta
funkcja pozwala na pomiar linii prostych, powierzchni i katow
na zdjeciach poglgdowych lub na zdjeciach mikro.

Nalezy pamieta¢ o tym, ze zdjecie jest dwuwymiarowym
obrazem tréjwymiarowego ciala. Z tego powodu nie jest
mozliwe okreslenie z duzg dokladnoscia wielkosci
pomiarow. Uzyskane wartosci pozwalaja jednak na ocene
zmian skornych.

Jezeli funkcja pomiaru jest aktywna, pojawig sie w okienku
podgladu dodatkowe przyciski.
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W pasku menu powyzej wyswietlonego zdjecia pojawiajg sie
dwa nowe przyciski do Kkalibracji zdjecia i do zapisu
wyswietlonych elementow. Z prawej strony zdjecia pojawia sie
nowy pasek menu z narzedziami pomiarowymi i funkcja
anonimizacji.

4.6.1 Kalibracja

Zdjecia mikro wykonane w standartowym powiekszeniu (20x —
120x),sg skalibrowane i mozna rozpoczaé pomiar.

Zdjecia pogladowe i zdjecia mikro wykonane w dwoch réznych
powiekszeniach muszg przed dokonaniem pomiaru, zostac
poddane kalibraciji.

Klikajac na przycisk Calibrate ,Kalibracja“

znajdujgcy sie w pasku menu powyzej
wyswietlonego zdjecia, umozliwia
rozpoczecie kalibraciji.

W tym celu nalezy klikngé na punkt

sy 0cdacy poczatkiem znanej linii
g unit prostej i trzymajgc wcisniety klawisz
myszy, przeciggna¢ linie az do
@ ® danego punktiu koncowego. Teraz
otworzy sie menu kontekstowe.
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Po wpisaniu znanej nam dtugosci linii prostej i podaniu
odpowiedniej jednostki miary mozna zmierzy¢é powierzchnie
i katy na zdjeciu.

4.6.2 Pomiar

Cztery narzedzia do wykonywania pomiaru znajdujg sie
w pasku menu, z prawej strony okienka podglgdu.

,Diugo$é/Odstep”. Aby dokona¢ pomiaru
diugosci (odlegtosci) nalezy klikng¢ na punkt
wyjsciowy i przesung¢ kursor myszy w
dowolnym  kierunku.  Natychmiast po
zwolnieniu  klawisza  myszy  zostanie
oznaczony punkt koncowy i zostanie
zmierzona odlegtos¢ pomiedzy punktami.

1)

L,Powierzchnia®. Klikajgc po kolei na punkty
narozne znajdujgce sie na obwodzie
powierzchni, ktéra nalezy zmierzy¢ i klikajac
ponownie na punkt wyj$ciowy, dokonujemy
pomiaru powierzchni ograniczone;
postawionymi wczesniej punktami.
,Srednica“ Wykorzystanie tego narzedzia
umozliwia obliczenie srednicy kota. W tym
celu nalezy klikngé w $rodek kota i za
pomocg myszy z wcisnietym klawiszem
narysowa¢ koto o zadanej wielkosci. Po
zakresleniu linii kota zostanie wys$wietlony
pomiar srednicy.

N O

,Kat“. Aby dokona¢ pomiaru kata od 0 do
180 stopni nalezy kolejno klikng¢ na punkt
znajdujgcy sie na jednym ramieniu kata,
pdzniej na wierzchotek kata, a nastepnie na
punkt znajdujgcy sie na drugim ramieniu
kata.

LEdytuj/Przesun”. Uzycie tego przycisku
zezwala na wybor wyswietlonych narzedzi do
pomiaru, korekte pojedynczych punktow, jak
réwniez na przesuniecie catego pomiaru.

i B
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Kolorowe przyciski umozliwiajg wybor koloru,
ktorymi zostang oznaczone nowe obiekty
pomiaru na zdjeciu. Aktualnie wybrany kolor
wyswietlony jest na goérze w wiekszym
okienku.

Suwak pozwala na dopasowanie grubosci
obiektow.

W celu usuniecia obiektu pomiaru nalezy przyciskiem
LEdytuj/Przesun*“ wybra¢ najpierw narzedzie pomiaru. Menu
kontekstowe wys$wietli sie na ekranie po kliknieciu na przycisk
prawym klawiszem myszy. Aby usung¢ obiekt pomiaru, z tego
menu nalezy wybraé przycisk ,Usun®.

Przed zamknieciem funkcji pomiaru nalezy
klikng¢ na symbol dyskietki w celu zapisania

wyswietlonych  obiektéw. Symbol dyskietki
znajduje sie w pasku menu powyzej zdjecia.

Ten przycisk pozwala na rozjasnianie
i przyciemnianie (ukrycie) obiektu pomiaru

w okienku podgladu.

4.6.3 Anonimizacja

Aby pacjent pozostat na zdjeciu nierozpoznawalny lub czes¢
zdjecia powinna pozosta¢ niewidoczna, nalezy uzy¢ funkcji
Black bar ,Czarny pasek®.

W tym celu, za pomocg prawego klawisza myszy
@ nalezy klikna¢ na przycisk ,Czarny pasek”. Potem

nalezy przesung¢ czarny kwadrat myszg z
wcisnietym prawym klawiszem z jednego rogu do
rogu lezacego po przeciwnej stronie.

Czarny pasek mozna zapisac klikajgc na symbol
dyskietki umieszczony w pasku menu powyzej

zdjecia.
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Nalezy pamieta¢ o tym, ze raz zapisana anonimizacja nie
moze zostac usunieta z pamieci.

Warning

9 Should the black bar really be saved? The changes are

° permanent and cannot be removed afterwards!

Ostrzezenie

Czy anonimizacja powinna rzeczywiscie zosta¢ zapisana?
Zmiany sg trwate i nie mogg zostac usuniete z pamieci
komputera.

Tak Nie
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4.7 Raporty

Przycisk Report ,Raport” umieszczony w pasku
menu na ekranie uzytkownika Modutu:
Dermoskopii pozwala na sporzadzenie réznych
rodzajow raportow w formacie pdf. Te pliki pdf
mozna bezproblemowo otworzy¢ i wydrukowaé
na kazdym komputerze.

W Setting ,Ustawienia® mozna zatozy¢ specjalny folder, w
ktérym bedg przechowywane raporty. ,Ustawienia“ pozwalajg
réwniez na wybér roznych opcji wydruku.

Po wyborze funkcji sporzadzania raportu, otwiera sie menu
pozwalajgce na wybo6r trzech mozliwosci sporzadzenia
raportu:

Please select the layout for printing:

18022015

Raport — status pacjenta

W raporcie — status pacjenta znajduje sie wykaz wszystkich
zdje¢ pogladowych wraz z podporzadkowanymi im zdjeciami
mikro (pierwsze i ostatnie zdjecie) i komentarze do zdjeé.

Raport dat

W raporcie dat znajdujg sie wszystkie zdjecia, ktére zostaty
wykonane danego dnia. W tym raporcie znajdujg sie réwniez
zdjecia pogladowe, do ktoérych nie jest przyporzadkowane
zadne zdjecie mikro.
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Drukowanie szczego6tow

Funkcja ,Drukowanie szczegétéw" pozwala uzytkownikowi na
samodzielny wyb6r zdje¢ przeznaczonych do ujecia w
raporcie. Poza tym uzytkownik moze wybiera¢ posréd trzech
mozliwosci prezentacji wybranych zdjec.

Aby wybra¢ zdjecia pogladowe i zdjecia mikro do raportu,
nalezy po prostu przesung¢ je na miejsce do tego celu
przeznaczone znajdujgce sie posrodku ekranu. Dodanie
zdjecia  poglgdowego powoduje dodanie  wszystkich
podporzadkowanych mu zdje¢ mikro. Jezeli powinny zosta¢
wybrane nie wszystkie, a tylko okreslone zdjecia mikro, nalezy
je przesung¢ na gére. W taki sam sposéb nalezy postgpic¢
wybierajac z wielu zdje¢ pogladowych tylko okreslone .
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51511 )
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Do wyboru sg dane trzy formaty raportu: Dermoscopy, Micro
Review i Overview.

W formacie Dermoscopy ,Dermoskopia” do kazdego zdjecia
mikro znajdujgcego sie po prawej stronie jest wyswietlone
zdjecie pogladowe na lewej stronie z zaznaczonym
relewantnym markerem.

Format MicroReview zezwala na wydrukowanie na stronie
tylko jednego zdjecia pogladowego, ktéremu przypisane sa
dane zdjecia mikro. Jezeli w menu kontekstowym markera
zostanie wybrana (prawy klawisz) opcja ,Zdjecie mikro - drukuj
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raport “, to pozwoli to réwniez na wydrukowanie raportu w
formacie MicroReview .

Format Overview pozwala na wydrukowanie tylko wybranych
zdje¢ pogladowych bez podporzadkowanych im zdje¢ mikro.

Klikniecie na przycisk ,Drukuj teraz® pozwala na
wydrukowanie raportu.

4.8 Opcjonalnie: System ekspercki Mole
Analyzer

Zasadniczo, ten system umozliwia pomiar zmian barwnikowych
i ich obserwacje podczas badahn kontrolnych. System Mole
Analyzer pozwala na analize kazdego oddzielnego znamienia
lub na réwnolegta analize dwoch zdje¢ ze znamieniem,
wykonanych w pewnym odstepie czasowym. Mozliwosé
naktadania zdje¢ pozwala na demonstracje zmian zachodzacych
W znamieniu .

System stuzy jedynie wspomaganiu stawiania diagnozy.

Aby rozpoczg¢ prace za pomoca systemu nalezy
® najpierw wybra¢ ze SmartGallery zdjecie mikro w

20-krotnym  powiekszeniu.  Zdjecie  zostanie
VEIEELEIPEE oznaczone  kolorem  pomaranczowym — (wybdr
zdjecia = kolor pomaranczowy).

System rozpoczyna automatycznie analize zmian skoérnych.
Specjalny program okresla dla zmiany skoérnej parametry takie
jak, na przyktad: powierzchnia, srednica, nieregularny brzeg
zmiany, asymetria, kolor, lokalizacja zmiany itp. oraz wskazowki
dotyczgce nieprawidtowosci zmiany.

Po analizie przeprowadzonej przez system, okreslana jest
wartos¢ (,Score”), ktéra jest takze przedstawiona w formie
stupka. Ta funkcja systemu pozwala na zrozumiate dla pacjenta
sklasyfikowanie zmiany, tzn.: kolor biaty = prawidtowy, kolor z6tty
= nieprawidtowy, kolor czerwony = wymaga kontroli.
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Réwnolegta analiza dwéch zmian przeprowadzona na ekranie,
pozwala na polepszenie mozliwosci porownywania. Wynik analizy
moze zostaé natychmiast wydrukowany.

System umozliwia réwniez skorzystanie z funkcji
Overlay, w celu natozenia pierwszego zdjecia na ‘
nastepne. W ten sposdb mozna uchwyci¢ kazda

najmniejszg zmiange. W tym celu nalezy klikng¢ na [IEEIEN
Overlay.

Nastepne okienko pozwala na takie natozenie na siebie zdjec, aby
zmiany doktadnie sobie odpowiadaty.
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Wazne: przyporzadkowanie Scores moze nastgpi¢ tylko wtedy
gdy:

- chodzi 0 znamie melanocytowe, ktére

- zostato sfotografowane w 20 — krotnym powigkszeniu

- za pomocg kamery medicam 1000+p.

Jezeli patologiczna zmiana skdrna zostanie poddana
pozniejszej analizie, nalezy juz podczas wykonywania
zdjecia mikro zwrocié uwage na jego prawidiowe
powiekszenie Nalezy réwniez pamieta¢ o tym, ze nie
kazda zmiana skorna moze byé analizowana za pomoca
systemu Mole Analyzer (np. system nie analizuje bardzo
matych zmian ).
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4.9 Opcionalnie: system ekspercki
FotoFinder Trichoscale

System ekspercki FotoFinder Trichoscale stuzy do powtarzalnego
pomiaru porostu wiosdéw i procesu tysienia. System okresla
automatycznie, na podstawie 20-krotnie powiekszonego zdjecia
mikroskopowego, liczbe wioséw znajdujgcych sie w fazie
anagen/telogen i ilos¢ jednostek cebulowych

e 5

Aby przeprowadzi¢ analize nalezy przeczyta¢ instrukcje
obstugi FotoFinder Trichoscale. Dodatkowe informacje oferuje
video demonstrujgce badanie FotoFinder Trichoscale.
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5 Modut Screening

Modut — Screening FotoFinderUniverse pozwala na szybki
screening skory pacjenta z pomocg kamery medicam800+p.
Modut umozliwia wykorzystanie powigkszenia i jakosci obrazu
kamery bez koniecznosci zapamietania zdjecia.

Klikniecie na przycisk Screening umieszczony na pulpicie
nawigacyjnym pozwala na start Modutu: Screening.

?n

Screening

5.1 Ekran uzytkownika

Przy wigczonej kamerze na ekranie widoczny jest obraz jak
ponizej. Ekran uzytkownika sktada sie z dwoch czesci: paska

menu i czesci przeznaczonej dla prezentacji zdjecia
petnoobrazowego .
 « mE -
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5.2 Pasek menu
W gédrnej czesci ekranu znajduje sie pasek menu.

o] ] i) i) ) [ o ol

\\

Zoom level Freeze
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Freeze

?I

Live image

N

Moleanalyzer

Kliknigcie na przycisk Back ,Powrdt”
powoduje powrét do poprzedniego obrazu
na ekranie .

Klikniecie na przycisk Freeze ,Zdjecie” lub
pojedyncze nacisniecie spustu kamery
medicam 800uwp powoduje ,zamrozenie”
zdjecia na zywo.

Klikniecie na przycisk Live image ,Zdjecie
na zywo" lub ponowne nacisniecie spustu
kamery powoduje aktywacje zdjecia na
ZyWo.

Klikniecie na przycisk Copy ,Kopiuj”
pozwala na skopiowanie ,zamrozonego*
zdjecia na zywo do schowka i
przyporzadkowanie go w poOzniejszym
terminie markerowi.

Mole Analyzer umozliwia dodatkowag
analize zdjecia mikro (20-krotne
powiekszenie).

) o) ) ) [ ]

foom level

Klikniecie na przycisk zoom level ,Powigkszenie® pozwala na

wybranie

powiekszenia. Alternatywnie mozna wybraé

powiekszenie poprzez przycisk zoom, znajdujgcy sie na

kamerze video.
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5.3 Przebieg screeningu
Nalezy:

* wigczy¢ Modut: Screening

* wigczy¢ oswietlenie obiektywu znajdujace sie na tylnej
stronie kamery medicam 800xp i skierowaC¢ kamere na
skére.

» zwilzy¢ skére ciecza imersyjng (polecamy Kodan® lub inny
spray bezalkoholowy). Alternatywnie mozna uzy¢ PolKit dla
Swiatta spolaryzowanego.

* nacisniecie spustu spowoduje ,zamrozenie® wykonanego
zdjecia. Teraz mozna spokojnie obejrze¢ zmiane skorna.
Ponowne nacisniecie spustu spowoduje aktywacje zdjecia.

Dodatkowe oprogramowanie Mole Analyzer pozwala na
natychmiastowa analize ,,zamrozonego“ zdjecia przy 20x
powiekszeniu bez jego uprzedniego zapisywania w
pamieci.
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5.4 Zapisywanie zdjeé

Bezposrednie zapisywanie zdje¢ w Module — Screeningu nie jest
mozliwe. Jezeli jednak zmiana na skérze wydaje sie podejrzana
mozna skopiowa¢ do schowka wykonane zdjecie za pomoca
Modutu — Screening i przyporzadkowa¢ mu marker w Module —
Dermoskopia .

W tym celu nalezy ,zamrozone“ zdjecie najpierw skopiowac
do schowka klikajac na przycisk Copy ,Kopiuj”.

*  Wyjs¢ z Modutu - Screening, wybra¢ pacjenta i otworzy¢ w
Dermoscopy ,,Dermoskopia” zdjecie pogladowe, ktéremu ma
by¢ przyporzadkowane zdjecie mikro.

* Klikng¢é prawym klawiszem myszy na odpowiedni marker na
zdjeciu pogladowym i wybra¢ z menu kontekstowego rozkaz
~Wklej obraz".

Zdjecie mikro pojawi sie w SmartGallery natychmiast po
oznakowaniu zdjecia pogladowego.
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6 Modut—Wyszukiwanie

FotoFinder Universe pozwala na  systematyczne
przeszukiwanie bazy danych pod katem wyboru zdje¢ za
pomocg réznych kryteribw wyszukiwania. Na przyktad, w celu
przygotowania prezentacji nie trzeba mozolnie przeszukiwac
listy pacjentéw, aby znalez¢ odpowiednie zdjecie, tylko mozna
potrzebne zdjecie bezposrednio i szybko wywofa¢ poprzez
Modul — Woyszukiwanie. Start zaczyna sie¢ z pulpitu
nawigacyjnego.

Teraz widoczny jest nastepujacy ekran uzytkownika:
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A: pasek menu

B: ekran z okienkami kryteriéw wyszukiwania / sortownik
C: podglad wynikéw

D: filtrowanie wynikow

Pasek menu (A) pozwala na wykonywanie réznych czynnosci:
w gérnej czesci menu znajdujg sie funkcje standartowe.

Przycisk Back ,Powrdt” umozliwia powrét
do pulpitu nawigacyjnego.

Ten przycisk pozwala na przeprowadzenie
zdefiniowanego zapytania po okresleniu
wszystkich koniecznych parametrow .

Przycisk New  ,Nowe“  umozliwia
przeprowadzenie  nowego  zapytania.
Poprzednie zapytanie zostanie usuniete,
pod warunkiem, Zze nie zostalo ono
zapamietane.

Basic query Extended query Sorter

Wsrdd funkcji ogoinych znajdujg sie pola przeznaczone dla
réznych  sposobdw  wyszukiwania. Istnieje  mozliwosc
przeprowadzenia poszukiwania trzema metodami: (Full-text
search  ,Wyszukiwanie  pefnotekstowe”,  Basic  query
<Wyszukiwanie proste” i Extended query ,Wyszukiwanie
rozszerzone®. WNalezy wpisa¢ kryteria wyszukiwania na
ekranie z okienkami kryteriow wyszukiwania (B) i klikna¢ na
przycisk , Wyszukiwanie”.

Po przeprowadzeniu wyszukiwania, wyniki sg widoczne w
okienku podgladu (C). Znalezione zdjecia sg wyswietlone wraz
z nazwiskiem pacjenta, jego numerem identyfikacyjnym ID,
datg wykonania zdjecia, jak réwniez lokalizacja.
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Okienko (D) ,Wyszukiwanie wynikéw" pozwala na grupowanie
o danych wedtug innych kryteriéw lub
mages | Patients 4 . .

na ich filtrowanie. To pozwala na
wyswietlanie wytgcznie zdje¢ danego
pacjenta lub na grupowanie wynikéw
wedtug diagnozy.

[ No grouping

" Pole Patients ,Pacjenci” umozliwia
Bl wyszukiwanie dalszych informacji o
Tl pacjencie, ktore wyswietlajg sie w
[ T Diagnoss I okienkach podgladu.

Tl W celu eksportu zdje¢ zapisanych
jako plik jpg lub majacych by¢
przedstawionych w formie raportu do
druku, nalezy przeciggna¢ je po prostu za pomocg lewego
klawisza myszy do ,Okienko kryteriow wyszukiwania“. Aby
zapisa¢ i wydrukowac liste pacjentéw jako plik pdf lub xls,
nalezy kliknaé na przycisk Print ,Drukuj”.

Po wyjsciu z Modutu — Wyszukiwania wybrany pacjent
pozostaje aktywny. Umozliwia to opracowywanie danych
pacjenta i po wybraniu odpowiednich modutéw, bezposrednie
wykonanie zdjec.

6.1 Wyszukiwanie petnotekstowe

Korzystajac z Full text search ,Wyszukiwanie pefnotekstowe*”
mozna uzy¢ dowolnego okre$lenia jak na przyktad. ,Manuela®
lub ,Czerniak®. W tym celu nalezy je wpisa¢ w pole Search for
~Poszukiwanie” i klikng¢ na ,Wykonanie zapytania”. Wszystkie
pliki, w ktorych jest zapisane dane okreslenie zostang
wyswietlone w podgladzie wynikow.
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6.2 Wyszukiwanie proste

Podczas ,Wyszukiwania prostego” na monitorze wyswietla sie
ekran z okienkami réznych kryteriow wyszukiwania, w ktére
mozna wpisa¢ wszystkie poszukiwane wartosci i zdjecia. W
taki sposdb mozna przyktadowo poszukaé wszystkich zdjeé
pacjentki o imieniu ,Manuela®“ i lokalizacji zmiany skdérnej z
przodu gtowy ,KV* (,KV” — oznaczenie lokalizacji: zdjecie
gtowy na wprost).

Jezeli jako kryterium wyszukiwania przyjmuje sie date
urodzenia lub date wykonania zdjecia, to istnieje réwniez
mozliwos¢ wyszukiwania zdje¢ wykonanych before ,przed”
lub after ,po”datg lub beetwen ‘pomiedzy” datami wykonania
danego i kolejnego zdjecia.
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6.3 Wyszukiwanie rozszerzone

Klikniecie na Extended query ,Wyszukiwanie rozszerzone
powoduje wyswietlenie w menu u géry wigkszej liczby funkcji,
ktére mozna wykorzystac przy biezacym wyszukiwaniu:

7

@ FotoFinder.Universe - Cuery

€ & 4 5 4 4 A

Execute query Previous query Show SQL

,Wyszukiwanie rozszerzone* pozwala na skorzystanie z wielu

funkcji z Menu -Drop - Down, ktére umozliwiajg
sprecyzowanie kryteriow wyszukiwania. Mozna wybiera¢
sposrod roznych parametrédw z grupy: parametry pacjenta i
parametry plikow zdjeciowych.

Parametry pacjenta Parametry plikow zdjeciowych

Last name Shooting date
First name . .
) Diagnosis

Middle name

Patient record number Localization

Date of birth Study

Gender

Bocly height Treatment

Address Comment

City Image name

State

Zip Image type id

Phone Image type text

b Image recording device

Email
| Fax Camera profile name
Nazwisko Data wykonania zdjecia
Imie Diagnoza
Drugie imie Lokalizacja
Numer pacjenta Studia poréwnawcze
Data urodzenia Leczenie
Pte¢ Komentarz
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Wazrost Nazwa zdjecia

Ulica Typ pliku id

Kod pocztowy Typ pliku text

Miasto Przyrzad do wykonywania
zdjec

Kraj Oznaczenie np. KV (zdjecie

gtowy na wprost)
Telefon
Telefon komérkowy
Adres e-mailowy
Faks

Korzystanie z podanych parametrow przy wyborze zdje¢
umozliwia otrzymanie zdjeé z poszukiwanymi cechami.

Przyktad zastosowania:

Nalezy wyszukaé¢ mikrozdjecia patologicznych zmian
skérnych na lewej rece mezczyzn ponizej 50 roku zycia.

1. Najpierw nalezy wpisa¢ nowy warunek wyszukiwania
klikajgc na  [klikna¢ tutaj dla wpisu nowego
warunku]

2. Nastepnym krokiem jest wybdér odpowiedniego
parametru:
Dane pacjenta — pte¢ — mezczyzna
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3. Kolejny warunek dotyczy wieku:
Dane pacjenta — data urodzenia przed rokiem
(dokiadna data) — 07.08.1963

4. Dodatkowo mozna poda¢ warunek lokalizaciji:
Dane zdjecia — lokalizacje zawiera — lewa reka

Uwaga: Przed rozpoczeciem wyszukiwania, nalezy podjgé
decyzje co do ilosci warunkdéw koniecznych do wyszukiwania.
W pole warunkéw nalezy wpisa¢ przynajmniej jeden warunek.
Wieksza liczba parametrow powoduje zwiekszong liczbe
trafien.

v
Show SQL

Wyszukane zdjecia mozna eksportowac jako plik
pdf lub wydrukowac.

Po przeprowadzeniu kliku wyszukiwan mozna
kazde zapytanie, poprzedzajgce aktualne,
powtdrzyé klikajac na przycisk Previous query
,Powtdrz ostatnie zapytanie”.

Klikajac na znajdujacy sie w menu u goéry
przycisk Save ,Zapisz“ mozna zapytanie zapisac.
Zapytanie zostanie zapisane jako plik ffq w
folderze Query-Ordner Universe.

Klikajgc na przycisk Load ,Wczytaj“ mozna
ponownie uzyska¢ dostep do zapisanego
zapytania. Klikniecie prawym klawiszem myszy w
otwarte okienko spowoduje usuniecie zapytania.

SQL umozliwia wyswietlenie kodu zapytania.
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6.4 Funkcja sortowania

Aby rozpocza¢ sortowanie zdje¢ nalezy klikng¢é na Sortierer
~Sortownik”, a nastepnie na wybrane zdjecia. Zdjecia nalezy
przesung¢ za pomocg nacisnietego lewego klawisza myszy do
obszaru sortowania, na gorze. System skopiuje zdjecia. Z
prawej strony znajduja sie przyciski do dalszego
opracowywania zdjec.

ClOJOC)

. Klikajgc na Usun sortownik“ mozna usung¢ zdjecia z

sortownika.

Klikniecie na ten przycisk umozliwia import wszystkich
ostatnich wybranych zdjeé z sortownika

Klikniecie na ten przycisk umozliwia eksport
@ wszystkich zdje¢ jako plikéw jpg z aktualnego
sortownika do wybranego miejsca.

@ Uzycie funkcji drukowania spowoduje wydrukowanie

zdjec¢ jako plikow pdf.
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7 Import i eksport
7.1 Import zdjeé

Zdjecia pogladowe i zdjecia mikro mogg by¢ importowane z
dysku twardego lub z zewnetrznego nosnika pamieci.

W celu importu zdjeé pogladowych nalezy klikng¢
_E na przycisk Import ,Importuj”, ktéry znajduje sie w

o pasku menu Modutu: Dermoskopia
mpo

Pojawi sie okienko importu zdjeé. Nalezy wybraé
przeznaczone do importu zdjecie i klikngé na przycisk Open
,Otworz". Nastepnie nalezy zlokalizowa¢ importowane zdjecie
na wirtualnym pacjencie (prawa strona) i klikng¢ na przycisk
Save ,Zapisz". Importowane zdjecie wyswietli sie jako zdjecie
pogladowe na ekranie uzytkownika i jest oznaczone kolorem
niebieskim.

W celu importu zdjecia mikro nalezy najpierw prawym
klawiszem myszy klikng¢é na odpowiedni marker na zdjeciu
pogladowym i wybra¢ z menu przycisk Import ,Importuj zdjecie
mikro*.

Z wyswietlonego na ekranie okna importu nalezy wybraé dane
zdjecie i klikna¢ na Open ,Otwdrz”. Importowane zdjecie
zostanie wyswietlone w zdjeciach mikro.

7.2 Eksport zdjec

Funkcja eksportu zdje¢ umozliwia eksport
pojedynczych zdje¢ na dysk twardy lokalny lub na
E} urzadzenia zewnetrzne takie jak: np. klucz USB
(pendrive), CD, dysk twardy zewnetrzny itd.
Export Funkcje Exportieren ~Eksportuj  mozna
uruchomi¢ korzystajac z Modutu - Total Body
Mapping, a takze z Modutu: Dermatoskopii.

Pierwszym krokiem jest wybdr zdjecia z galerii zdjec.
Nastepnie nalezy klikng¢é na przycisk Export ,Eksportuj”.
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W wyswietlone okienko ,Eksportuj zdjecia” nalezy wpisac
nazwe pliku, typ pliku i miejsce zapamietania zdjecia.

7.3 Import i eksport plikoéw fxf

Funkcja Import- i Eksport danych umozliwia wymiane petnych
danych pacjenta (dane pacjenta i odpowiadajace im zdjecia)
pomiedzy réznymi instalacjami FotoFinder i zapisywanie ich
na réznych przenosnych nosnikach informacji (CD-R, klucz
USB (pendrive)). Import i eksport plikow fxf przeprowadza sie
w Module — Zarzgdzanie bazg danych pacjentow.

7.3.1 Import plikoéw fxf

Klikniecie na przycisk Fxf

umozliwia import zdje¢ do

bazy danych pacjenta. Nastepnie nalezy z wyswietlonego
menu wybra¢ lokalizacje pliku i klikng¢ na przycisk Open
L,Otworz”. Jezeli podczas eksportu danych skorzystano z
szyfrowania plikow, nalezy poda¢ hasto. Kreator importu
wyswietla liste wszystkich zdje¢ zawartych w danym pliku.
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7.3.2 Eksport plikow fxf

W celu eksportu zdje¢ pacjenta i jego danych, nalezy wybrac
pacjenta z listy pacjentéw i klikngé na przycisk Fxf Export
LEksport ixf".

Klikniecie na ten przycisk otwiera kreatora eksportu.
Nastepnie nalezy wybra¢ stopieh szyfrowania danych. Jezeli
nie zostanie wybrana opcja szyfrowania danych, plik
zawierajgcy dane pacjenta i jego zdjecia zostanie zapisany w
specjalnym formacie wymiany FotoFinder (fxf) w podanym
miejscu. W przypadku stabego stopnia szyfrowania zostanie
wygenerowane hasto, ktére przy kliknigciu na Open/Import
LOtwérz/Importuj” musi zosta¢ podane. Hasto nalezy
zapamietac.

Przy wymianie plikow fxf najpewniejsze jest szyfrowanie przy
uzyciu kluczy publicznych i prywatnych. Przy czym, dane
pacjenta i klucze prywatne pozostajg utajnione, nawet w
wypadku, gdy klucze publiczne sg znane wielu osobom.
Nastepnie nalezy klikna¢ na przycisk Export ,Eksport”i wybrac
w odpowiednim okienku miejsce zapisu danych i nazwe pliku.
Eksport danych moze potrwa¢ kilkka minut. Po zakonczeniu
eksportu na ekranie pojawia si¢ nastepujgce okienko:
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FExpor =

Io'l Export Complete! Exported 52 image(s).

Lok |

Eksport danych jest zakonczony. Eksportowano 40 zdjec.

7.4 DICOM eksport

W celu rozpoczecia

nalezy otworzy¢ Modut —

Zarzadzanie danymi pacjenta. Ten rodzaj eksport wymaga od
uzytkownika posiadania licencji i nie jest standartowo
zainstalowany w oprogramowaniu Universe. Za pomoca
eksportu DICOM zdjecia wykonane w systemie sg
przechowywane w sposob kompatybilny z innymi systemami
medycznymi. Mogg zosta¢ wyeksportowane pliki zdjeciowe
danego pacjenta. Programem referencyjnym i testowym jest
DICOM-Viewer MicroDicom®.

Za pomocg programu mozna wykonacé:

» Eksport catej bazy danych pacjenta

»  Eksport zdje¢ wykonanych w Modutach:
Dermatoskopia i Total Body Mapping

» Eksport zdje¢ pogladowych i zdje¢ mikro

»  Eksport markeréw

»  Grupowanie danych wedtug sesji zdjeciowych

» Lokalizacja zdje¢ na ciele pacjenta

« Organizacja hierarchicznych plikéw i folderéw

«  Stworzenie katalogu plikéw DICOMDIR

*  Wybor pomiedzy plikami nie poddanymi kompresiji lub
plikami w formacie JPEG

* Pomoc przy ramkach zdjeciowych
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Inne funkcje nie sg bezposrednio zalezne od DICOM-Standart:

»  Archiwizacja i kompresja w formacie ZIP
» Szyfrowanie eksportowanych plikow
» Dopasowanie do markera opcji renderowania

Eksport w formacie DICOM umozliwia przycisk Export to
DICOM ,Eksport do DICOM®;

Przycisku mozna uzy¢ tylko w przypadku, gdy
wyselekcjonowany z listy pacjent posiada w bazie danych
zdjecia. Dane pacjenta bez zdje¢ nie podlegajg eksportowi w
tym formacie.

Przed dokonaniem eksportu do DICOM mozliwa jest jego
konfiguracja. Po kliknieciu otwiera sie nastepujgce okienko
dialogowe:

Eksport do DICOM

Export to DICOM ...

File options

(recommended)

k space, longer export duration)

Rendering type ender to a new frame (recommended)
the original frame
nsparent on the original frame
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7.4.1 Opcije plikow

Funkcja Dateioptionen ,, Opcje plikow” obejmuje wszystkie
informacje dotyczace plikow i katalogow wyjsciowych razem.
Jednoczes$nie zawiera jedyne obowigzkowe okienko w
dialogowym katalogu wyjsciowym.

Katalog wyjsciowy

W celu wyboru lokalizacji Ordner suchen KX
ZapiSU danyCh naleiy kllknaé Bitte wishlen Sie einen Orciner aus, wohin die exportierten
na prZyCiSk [...]. POjaWi Sie DICOM-Dateien geschrieben werden sollen.

okno dialogowe przeznaczone 418 Computer .
do wyboru katalogu na P

dowolnym nos$niku pamieci, . Datasase
wspomaganym przez system ‘
operacyjny. Istnieje réwniez )} Dotabase

mozliwos¢ wyboru Sciezek 4 )\ FotoFinder3
sieciowych. UWAGA: katalog, e

do  ktérego  dokonujemy oo 22 v
eksportu musi by¢ pusty! ox | [ atbrechen

Nalezy wiec utworzyé nowy
katalog i wybra¢ go jako
miejsce zapisu danych.
Nastepnie nalezy klikng¢ na
OK.

Tworzenie DICOMDIR

Pliki DICOMDIR zawierajg listy informacyjne i ich przeglad.
Sa one odczytywane przez DICOM-Viewer (przegladarka),
ktéra musi by¢ zainstalowana na komputerze.

Zaleca sig wybor tej opciji.
Tworzenie archiwum pliku ZIP

Aktywacja tej opcji umozliwia dodatkowo utworzenie
z eksportowanych plikow skompresowanego archiwum pliku
ZIP. Stanowi to szczegdblng zalete w przypadku pdzniejszego

61



Podrecznik oprogramowania FotoFinder dermoscope

przesytania danych. Wyboér tej opcji powoduje wyswietlenie
opcji dodatkowych :

Opcje ZIP

ZIP options

ZIP filename \ Export_2014-06-02_08-44-37.zip

Password

Delete original files

Nazwe pliku przeznaczonego do archiwum ZIP, nalezy wpisa¢
w pole tekstowe. Plik ZIP zostanie zapisany w uprzednio
utworzonym katalogu wyjsciowym dla pliku DICOM.

Hasto

Hasto szyfruje utworzone archiwum plikéw ZIP. W celu
pbzniejszego rozpakowania plikdéw, nalezy ponownie podac
hasto. W przeciwnym przypadku pliki nie bedg mogty by¢
odczytane. Jezeli pole tekstowe jest puste, pliki nie zostang
zaszyfrowane.

Usuwanie oryginalnych plikow

Podczas eksportu do DICOM, przy aktywnej opcji Archiwizacja
ZIP, dane, sa poczatkowo podwojnie zapisane na medium
docelowym: raz jako pliki DICOM i ostatecznie jako pliki ZIP.

Kliknigcie na przycisk Originaldateien Iéschen ,Usun pliki
oryginalne” umozliwia usuniecie eksportowanych plikow po
uprzednim utworzeniu archiwum ZIP .

WAZNE: zastosowanie wyzej opisanej opcji usunigcia
plikbw nie powoduje usuniecia informacji zawartych w
bazie danych FotoFinder.

7.4.2 Opcje eksportu

Te ustawienia stuzg do okreslenia, ktére dane zdjeciowe
zawarte w  modutach  FotoFinder powinny  zosta¢
wyeksportowane i w jaki spos6b powinno sie to odby¢.
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Dermatoskopia

Jezeli opcja dermoskopii zostanie aktywowana, wszystkie
zdjecia pacjenta, ktére sg zdjeciami poglgdowymi w bazie
danych Modutu: Dermoskopii, zostang eksportowane do
DICOM. Jezeli ta opcja nie jest widoczna, pacjent nie otrzyma
zadnych zdje¢ znajdujacych sie w tym module.

Total Body Mapping

W przypadku aktywowania Modutu - Total Body Mapping
wszystkie zdjecia pacjenta, ktére sg zdjeciami pogladowymi
zapisanymi w tym module, zostang eksportowane do DICOM.
Jezeli ta opcja nie jest widoczna, pacjent nie otrzyma zadnych
zdje¢ znajdujgcych sie w tym module.

WAZNE: aby zdjecia mogly byé eksportowane,
przynajmniej jeden modutl musi zostaé¢ aktywowany. W
przeciwny wypadku nie jest mozliwe przeprowadzenie
eksportu!

Renderowanie markera zdjeciowego

Wybér tej opcji pozwala na eksport oznakowan znajdujacych
sie na zdjeciu (markeroéw, czarnych paskoéw itd.) do DICOM.
Aktywacja tej opcji umozliwia roéwniez przeprowadzenie
nastepujgcych konfiguraciji:

Kompresja plikow zdjeciowych

Aktywacja  kompresji  plikbw  zdjeciowych  znacznie
minimalizuje zuzycie pamieci dla zapisu eksportowanych
plikéw DICOM. Jednakze wzrasta ilo$¢ czasu potrzebnego do
eksportu plikdw.

Rezygnacja z aktywacji funkcji kompresji plikéw zdjeciowych
nie ma wptywu na jako$¢ zdje¢. W zaleznosci od typu zdjecia i
przyrzadu za pomocg ktérego jest zdjecie wykonywane,
eksport DICOM zuzywa setki MB.

Wybor opcji kompresji plikow zdjeciowych ma sens, gdy
zachodzi potrzeba zaoszczedzenia pamieci, na przyktad przy

przesytaniu plikow przez internet albo przy ich nagrywaniu na
CD-R.
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7.4.3 Opcje oznaczen na zdjeciach

FotoFinder DICOM -  Eksport umozliwia réwniez
eksportowanie nie tylko danych pacjenta i zdje¢, ale réwniez
oznaczen na zdjeciach (markeréw). Tym samym zostajg
zachowane punkty odniesienia do zdje¢ mikro. Ponizsze opcje
renderowania okreslajg jego rodzaj, a wiec rodzaj ,znakéw".

Renderowanie obramowania dla zdjecia

Ten modut umozliwia eksportowanie zdje¢ na dwa sposoby.
Ten sposdb pozwala na ukrycie lub wyswietlenie markera.

Renderowanie obramowania poprzez oryginat

Ten spos6b pozwala na wprowadzenie oznakowania obrazu
bezposrednio do danych pikseli oryginatu. Umozliwia to
zmniejszenie o potowe zuzycia pamieci. Jednakze markery w
DICOM Viewer nie moga zosta¢ ukryte (przyciemnione).

Potprzezroczyste renerowanie obramowania
poprzez oryginat

Ten modut jest zasadniczo podobny do opcji ,Renderowanie
obramowania poprzez oryginat“. Zasadniczg rdznicg jest to, iz
marker jest potprzezroczysty.

7.4.4 Rozpoczecie eksportu

Po wprowadzeniu wszystkich koniecznych ustawien, klikniecie
na przycisk Export to DICOM ,Eksport do formatu DICOM*
rozpoczyna eksport. W zaleznosci od rozmiaru pliku i w
zaleznosci od wybranych opcji, eksport moze potrwac kilka
minut. Znaczacy wptyw na czas eksportu ma ilos¢ i typ zdje¢
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8 Ustawienia

Pulpit nawigacyjny umozliwia dokonywanie zmian w
ustawieniach programu. Przycisk Setting ,Ustawienia”
znajduje sie w prawym, gérnym rogu ekranu.

Grofine

FotoFinder

Po kliknieciu na to pole otwiera si¢ menu, za pomoca ktérego
mozna dokonywaé réznych zmian w ustawieniach programu.
Najwazniejsze z nich sg opisane ponizej.

8.1 Ogdlne

,0gdine” umozliwiaja, poprzez umieszczenie haczyka przy
odpowiedniej funkcji, zmiane w ustawieniach dotyczacych
zarzgdzaniem danymi pacjenta.

Mozna, na przyktad podczas wprowadzania danych nowego
pacjenta nada¢ mu automatycznie nowy numer identyfikacyjny
ID. Dodatkowo mozna zatwierdzi¢ system wedtug ktérego
zostang przeprowadzone pomiary pacjenta

Mozna roéwniez dane pacjenta zanonimizowa¢. W tym
przypadku na ekranie wyswietla sie tylko pierwsze litry
imienia i nazwiska pacjenta. Podczas dalszej pracy, na
pulpicie nawigacyjnym bedzie sie wyswietla¢ petne nazwisko
pacjenta.
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8.2 Urzadzenia rejestrujace

Klikniecie na ,Urzgdzenia rejestrujgce” pozwala na zmiane
ustawien dotyczacych kamer i kamer video. Na przykiad
mozna dokona¢ zmian w ustawieniach dotyczgcych balansu
bieli i przystony iris kamery medicam 800kp.

8.3 Porty do bazy danych

W rozdziale ,Porty do baz danych” znajdujg sie ustawienia
dotyczace potgczenia do TurboMed GDT i HL7. Aby dokona¢
prawidtowej korekty ustawiern konieczne jest posiadanie
danych dotyczacych GDT lub HL7.

8.4 Moduty

8.4.1 Dermoskopia

Tutaj nalezy dokonywa¢ zmian w ustawieniach dotyczgcych
Modutu - Dermoskopii.

Ogolne:

Tutaj mozliwe jest dodanie do paska menu w Module:
Dermoskopii opcji wyswietlenia przycisku Screening.

Ponadto mozna zdecydowa¢ o tym, ktére zdjecie bedzie
zdjeciem odniesienia przy wykonywaniu nowego zdjecia
mikro.

Przycisk ,Filtruj galerie” pozwala na ustawienie standartowych
wartosci filtra w galerii obrazkéw.

Lokalizacja:

Standartowo dla oznaczenia lokalizacji sg stosowane skréty,
jak na przyktad ,KV* dla zdjecia gtowy pacjenta na wprost.
Zmiane opiséw lokalizacji umozliwia przycisk ,Aktywacja
zdefiniowanych przez uzytkownika opisow lokalizacji’.
Nastepnie nalezy dokona¢ zmian opisow w wyswietlonej na
ekranie tabeli.
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PuppetControl:

Dla kazdego zdjecia pogladowego nalezy wybra¢ lokalizacje
na wirtualnym pacjencie (lalka pacjenta). Jezeli nie zostata
wybrana zadna lokalizacja, lalka ukazuje sie automatycznie
przy zapamietywaniu danych. Opcja PuppetControl pozwala
wybranie momentu wyswietlenia sie lalki.

Podczas sporzagdzania raportu standartowo na monitorze jest
zapisywany plik pdf. Tutaj mozliwy jest wybér standartowego
miejsca zapisu raportu. Po wyborze opcji Pokaz rozszerzone
opcje drukowania“, po sporzadzeniu raportu, wyswietla sie
dodatkowe okienko z mozliwoscig wyboru formatu raportu lub
drukarki.

Schemat Lokalizacja:

Wybierajac metode Schema ,Schemat” wykonywania zdje¢
poglgdowych, nalezy uzyé innej lokalizacji niz stosujgc
PuppetControl. Klikniecie na ,Aktywacja zdefiniowanych przez
uzytkownika opiséw lokalizacji“ umozliwia dopasowanie
standartowych opiséw lokalizacji do swoich potrzeb. Wartosci
nalezy wpisa¢ w wyswietlonej tabeli.

Screenshots:

Klikniecie na przycisk ,Do schowka” umozliwia sporzgdzenie
Screenshots. Réwnoczesnie, wraz z mozliwoscig
porébwnywania obrazéw udostepnione s3g inne informacje.
Ponadto mozliwe jest okreslenie wielkosci obrazu
wyrenderowanych Screenshots.

8.5 Zapis danych uzytkownika

Podczas intalacji zostaty zapisane dane uzytkownika, ktore
umieszczone sg w nagtéwku wydruku. Aby dokona¢ zmian
w nazwie firmy, nazwisku, adresie, adresie e-mailowym,
nalezy nacisng¢ klawisz Windows, wpisa¢ SetCustomerinfo
i nacisna¢ klawisz enter.

Otwiera sie okienko, w ktorym mozna zapisac aktualne dane.
Klikniecie na przycisk Apply ,Przejmij” spowoduje zapisanie
danych w pamieci i wyjcie z programu.
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[l FotoFinder.Universe - Customer Informations

(@FotoFinder

Customer information for print layouts
Company: FotoFinder Systems
Name: Max Mustermann
Address 1 (Street): Aichner-Schmied-Str. 3
Address 2 (City): Bad Birnbach, Germany

E-mail: info@fotofinder.de

@

Apply

Podczas sporzadzania raportu dane sa automatycznie
zapisywane.

Wszelkie pytania prosimy kierowaé na adres:

biuro@cxsa.pl lub serwis@cxsa.pl
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1 FotoFinder bodystudio ATBM
bodystudio ATBM — Automatyczne Petne Mapowanie Ciata -

Bodystudio ATBM firmy FotoFinder zapewnia szybkie i wiarygodne
badanie skdry catego ciata, w szczegdlnosci u pacjentéw o wysokim
ryzyku wystgpienia czerniaka. Procedura obrazowania jest
standaryzowana i prowadzi Uzytkownika poprzez 20 réznorodnych
pozycji. Dzieki zastosowaniu réznorodnych funkcjonalnosci, proces
obrazowania jest tak tatwy w obstudze, jak to tylko mozliwe: aparat
jest sterowany poprzez oprogramowanie, linia laserowa wyznacza
zawsze identyczng odlegtosé pacjenta od aparatu, a specjalna mata
podtogowa pokazuje, jak ustawiac pacjenta.

(i FotoFinder

Niepowtarzalne funkcjonalnosci:

e Uproszczony proces obrazowania

e Automatyczne wyszukiwanie zmienionych lub podejrzanie
wygladajacych znamion dzieki funkcji Bodyscan

e Bezposrednie pofaczenie z Dermoskopia
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2 Uruchamianie systemu

Aby uruchomi¢ FotoFinder bodystudio ATBM nalezy dwukrotnie
klikng¢ na ikone programu znajdujgcg sie na pulpicie systemu
Windows.

Podczas pierwszego uruchomienia programu zostanie wyswietlona
Licencyina Umowa Koncowa z Uzytkownikiem. Nalezy uwaznie
zapozna¢é sie z trescig umowy. Przejscie do nastepnego kroku jest
mozliwe po zaakceptowaniu postanowien umowy, w dolnej czesci
strony. Po zaznaczeniu okienka po lewej stronie ekranu, umowa nie
bedzie juz wyswietlana przy kolejnych uruchomieniach.

Uzytkownik zostanie nastepnie przeniesiony do okna FotoFinder
Universe Dashboard, czyli platformy z ktérej moina rozpoczgé
badania. Zawiera ona osiem modutéw, ktérych dostepnosé
uzalezniona jest od posiadanej licencji.

A Settings E Module Screening
(Ustawienia) (Modut: Obrazowanie)
B Patient Search F Module Dermoscopy
(Wyszukaj Pacjenta) (Modut: Dermoskopia)
C Patients D Query
(Lista Pacjentow) (Zapytanie)
G Module Aesthetics H Module Total Body Mapping
(Modut Estetyka) (Modut: Petne Mapowanie Ciata)



3 Pacjenci

Podczas uruchamiania Total Body Mapping,
oprogramowanie wymaga od uzytkownika aby wybrat
istniejagcy zapis danych pacjenta lub utworzyt nowy
i dodat go do bazy danych.

3.1 Dodawanie zaktadki danych Pacjenta

Nowego pacjenta dodaje sie do bazy danych za pomocg przycisku
Add Patient (Dodaj Pacjenta), ktéry znajduje sie w lewym gérnym
rogu Modutu Pacjenta.

Patient List (29 patients) | Patient Infarmation

Wyswietlony zostanie formularz:

Nalezy wypetni¢ formularz danymi pacjenta. Pola dzielg sie na
obowigzkowe i opcjonalne.

Pola oznaczone gwiazdka s obowigzkowe!



Uzytkownik samodzielnie nadaje wprowadzanym danym nowego
pacjenta nazwe sktadajgca sie z cyfr, znakdéw, lub ich kombinacji.
Mozna réwniez wybra¢ automatyczne przydzielanie nazwy danym
nowego pacjenta, poprzez wybranie w Ustawieniach (Settings) w
zaktadce Ogdlne (General), drugiego okienka - Automatycznie
generuj nazwy dla danych nowych Pacjentéw (,generate new
patient record numbers automatically”).

Warto odnotowaé, ze cho¢ pole ,Wzrost Pacjenta” nie jest
oznaczone jako obowigzkowe, zaleca sie je wypetni¢ w przypadku
planowania wykonania Automatycznego Petnego Mapowania Ciata
(ATBM) (patrz. 4.2).

Po wypetnieniu danych Pacjenta, nalezy klikng¢ na przycisk

Save (Zapisz). Od tej pory dane tego Pacjenta bedg sie save
znajdowac w bazie danych systemu.

3.2 Wprowadzanie zmian w danych Pacjenta

3.2.1 Otwieranie zaktadki z danymi Pacjenta

Istniejg dwie mozliwosci wybrania istniejgcego zapisu danych
pacjenta. Pierwszg z nich jest wyszukiwanie pacjenta poprzez
wpisanie jego danych w polu wyszukiwania na panelu gtéwnym,
druga wtgczenie funkcji Lista Pacjentow (Patient List).

Niezaleznie od wybranej mozliwosci, nalezy wpisa¢ w polu
wyszukiwania przynajmniej dwa pierwsze znaki sktadowe numeru
karty danych pacjenta lub jego nazwisko. Aby wybraé zapis, nalezy
na niego klikngé. Wybrany zapis zostanie podswietlony czerwonym
kolorem.

Q ATBM_04_Dermoskopie, Manuela 3/17/1993




Ostatnio wybrany zapis pozostaje aktywny w polu wyszukiwania na
panelu gtéwnym. W razie potrzeby, mozna cofngé wybdr klikajac
symbol ‘x’, znajdujacy sie w prawym gérnym rogu okienka.

3.2.2  Edycja zaktadki z danymi Pacjenta

W razie potrzeby edytowania zapisanych w bazie danych pacjenta,
nalezy wybrac istniejacy zapis z Listy Pacjentéw (Patient List) (patrz.
3.2.1) i wybra¢ z prawej strony okienka zakfadke Informacje o
Pacjencie (Patient Information). Po dokonaniu zmian, nalezy
pamietac o zapisaniu danych wybierajac opcje Zapisz (Save).

3.2.3 Usuwanie danych Pacjenta

W razie potrzeby usuniecia zapisanych w bazie (patrz 3.2.1) danych
pacjenta, nalezy wybra¢ istniejgcy zapis, a nastepnie klikng¢ Usun
Pacjenta (Delete Patent). Ze wzgledéw bezpieczenstwa,
wyswietlona zostanie prosba o potwierdzenie.

Delete patient



.-"'_"‘-.I The patient record and all related images will be deleted irrevocably for:

k. *

Patient record number: 123, Manuela ATEM_04_Dermoskopie

Do you really want to continue?

Po potwierdzeniu, Dane Pacjenta i wszystkie zwigzane z nimi zdjecia
zostang bezpowrotnie usuniete!

Po usunieci danych nalezy powréci¢c do menu gtéwnego
poprzez klikniecie na przycisk Powrét (Back).

&




4 Modut: Pelne Mapowanie Ciata

Aby wykonac i opracowac zdjecia korzystajgc z modutu
Total Body Mapping, nalezy otworzy¢ odpowiednie :
narzedzie z Panelu Gtéwnego (Dashboard). Modutu

Total Body Mapping

nalezy uzywac pracujgc z ATBM tower.
Witaczenie modutu jest mozliwe po wybraniu karty danych pacjenta
— mozna zaréwno utworzy¢ nowy (patrz 3.1), jak i wybrac istniejgcy
zapis z listy (patrz 3.2.1). Nastepnie nalezy klikngé ikone Total Body
Mapping znajdujacg sie na Panelu Gtdwnym (Dashboard).

Jezeli do tej pory nie zostata uzupetniona wartos¢ wzrostu Pacjenta,
wyswietlony zostanie monit z prosbg o uzupetnienie. Wzrost
ustalany jest w centymetrach za pomocag wskaznika na pasku z
prawej strony ekranu. Po kliknieciu OK, wprowadzone informacje
zostang zapisane automatycznie w informacjach o Pacjencie, w
sekcji C - Zarzgdzanie Kartqg Pacjenta (Pacjent Management).
Informacje te mogg byé w razie potrzeby edytowane z tego
poziomu.



Admin
Podświetlony


4.1 Pulpit

Pulpit sktada sie szesciu gtéwnych sekcji

&l ;a!li"ﬁf""ifl;l

A Menu Bar (Pasek Menu)

B Patient Data Field (Pole Danych Pacjenta)
C Timeline (Linia Czasu)

D Body Map (Mapa Ciata)

E Preview Window with zoom control (Okno Podgladu z opcja
kontroli powiekszenia)

F SlideGallery (Galeria)

Kazda z sekcji zawiera zestaw funkcji, opisanych ponizej.
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Pasek Menu

Pasek Menu znajduje sie w gérnej czesci ekranu i skfada sie z
ponizszych funkcji:

Back (Cofnij). Klikniecie na przycisk Back spowoduje powrdt do
poprzedniego ekranu. Klikniecie na przycisk Back z poziomu pulpitu
powoduje zamkniecie modutu i powrdt do menu gtéwnego.

2

Baseline

Baseline to zdjecia ogdlne, podstawowe, robione podczas pierwszej
sesji. Standardowo sg one ustawione jako punkt odniesienia do
nastepnych obrazowan.

1= D

Follow up

Follow up to zdjecia uzupetniajgce, robione podczas kolejnych wizyt.
Mozna je szczegdtowo porownywac ze zdjeciami ogdélnymi poprzez
funkcje modutu PMC.

11



Ve

Insert Marker

Aby zaznaczy¢ potozenie zmiany na skdrze pacjenta, nalezy uzyé
przycisku Insert Marker (Wstaw Wskaznik). Wskazniki sg kolejno
numerowane.

[ 3

©

L o

Compare

Opcja Compare (Poréwnaj) stuzy do szczegétowego przegladania
utozonych obok siebie obrazéw z kolejnych ses;ji.

Opcja Report (Raport) pozwala na utworzenie dokumentu
(domyslnie w formacie PDF), zaprojektowanym w taki sposéb, aby
odpowiada¢ wymaganiom Catkowitego Mapowania Ciata (TBM)

E;
Export

Opcja Export (Eksportuj) pozwala na eksport plikéw w formacie

JPEG na dyski lokalne i przenosne.

Opcja Dermoscopy (Dermoskopia) w potaczeniu z ATMB, pozwala

na optymalne rozpoznanie ztosliwych zmian skdrnych.

12



B Pole Danych Pacjenta

W prawym gérnym rogu Pola Danych Pacjenta znajdujg sie: imie i
nazwisko, data urodzenia, odniesienie do zapisu danych pacjenta
oraz ilos¢ zapisanych zdjeé.

ATBM_04_Dermoskopie, Manuela - 3..

ID: 123 - (72 images)

C Linia czasu

Ponizej Paska Menu znajduje sie linia czasu, pozwalajgca na fatwe
przeskakiwanie pomiedzy sesjami obrazowania. Wybrana sesja jest
zaznaczona kolorowg ramka. Aby wyswietlona zostata data
przeprowadzenia sesji, nalezy przesungc¢ kursor myszki nad dang
sesje.

D Mapa Ciata

Znajdujace sie po lewej stronie ekranu cztery mapy ciafa,
przeprowadzajg uzytkownika przez proces zapisywania zdjec.
Pozycje, dla ktorych wykonano zdjecia ogdlne, wyswietlane sg w
kolorze. Pozycje wyswietlane na szaro wymagajg zrobienia zdjecia
ogdlnego. Aktualnie wybrane zdjecie, pokazywane w oknie
podgladu, jest podswietlone na kolorowo.

13



Kazda z czterech map ciata jest podzielona na cztery segmenty:
Gtowa i Ramiona (na obrazku powyzej sg podswietlone na
kolorowo), Tors, Uda, Nogi. Oprogramowanie na podstawie zdje¢
tych czterech segmentéw w czterech pozycjach automatycznie
tworzy profil catego ciata.

Co wiecej, istniejg cztery pozycje dla obrazowania od zewnatrz reki,
dtoni, stép. Catkowita sekwencja sktada sie wiec z 20 zdjed.
Automatyzacja procesu obrazowania sprawia, ze przycisk Capture
(Obrazuj) nalezy nacisngc jedynie osiem razy (patrz 4.2).

Celem ATMB jest mapowanie catej powierzchni ciata!

Mozliwe jest takize indywidualne wybranie jednego z dwunastu
dodatkowych segmetéw (Additional segments), w celu dodatkowego
uchwycenia specyficznej pozycji ciata pacjenta. Ta funkcja moze by¢
wybrana w panelu mapowania ciata.

14



Software manual bodystudio ATBM®

E Okno podglqdu

W prawej czesci ekranu znajduje sie Okno Podgladu. Wyswietla ono
obraz na zywo lub uchwycone zdjecie (w kolorowej obramdéwce w
Galerii Obrazéw).

Oprogramowanie zawiera wiele dostepnych funkcji, ktére
pozwalajg na dopasowanie widoku do potrzeb uzytkownika:
wigczenie przycisku petnej rozdzielczosci (100%), klikniecie przycisku
“Fit to screen” w celu dopasowania zdjecia do rozmiaru okna
podgladu lub powiekszenie (zoom) zdjecia do momentu uzyskania
paska przesuwajgcego zdjecie z prawej jego strony. Klikniecie
prawym przyciskiem myszy pozwala na korzystanie z lupy
powiekszajacej.

F SlideGallery

W dolnej czesci ekranu znajduje sie przewijana Galeria Zdje¢.

Wyswietlane sg w niej wszystkie zdjecia przypisane do wybranej
przez Uzytkownika sesji. Po najechaniu kursorem myszki na wybrang
sesje, wyswietli sie data i godzina jej wykonania.

15



4.2 Ekspozycja

4.2.1 Zapisywanie zdje¢ podstawowych (Baseline Images)

Dzieki unikalnej technologii CamControl, aparat jest zawsze
podtgczony do PC i kontrolowany poprzez oprogramowanie.
Pozwala to na wykonywanie ujednoliconych zdje¢ o wysokiej
rozdzielczosci.

Wszystkie ustawienia aparatu takie jak naswietlenie, lampa
btyskowa itp. sg réwniez optymalnie ustawiane za pomoca
oprogramowania.

Nalezy sie upewnic, ze aparat jest wtasciwie podtgczony. Wtaczanie
aparatu odbywa sie za pomoca przycisku ON/OFF w BodyFlash, przy
przestawieniu na ON. Jezeli aparat nie jest wtasciwie podtgczony,
wyswietlony zostanie monit o btedzie. Nalezy takze upewnié sie, ze
na przetgczniku ustawione jest M (manualne) zanim przejdzie sie do
trybu obrazowania. Réwniez i w tym przypadku w razie
nieprawidtowego podtgczenia wyswietlony zostanie monit o
btedzie.

Nastepnie nalezy witaczy¢ linie lasera na statywie i umiejscowic
pacjenta w linii lasera w sposdb pokazany przez BodyMap. Aby
pomadc pacjentowi we wiasciwym umiejscowieniu nalezy skorzystac
ze schematu oraz z maty podtogowe;j.

Po ustawieniu nalezy klikng¢ na Baseline w zaktadce Total Body
Mapping.

2

Baseline
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W pokazanym oknie wszystkie pozycje na mapie ciata sg szare.
Oznacza to, ze nie zapisano jeszcze zadnych obrazéw.

Rozpoczecie procesu zapisywania zdje¢ odbywa sie

Aparat przemieszcza sie do pozycji startowej, kierujgc sie wpisanymi

po nacisnieciu przycisku Start.

danymi o wzroscie pacjenta.

W oknie po prawej, widoczny bedzie podglad obrazu, a zwigzana ze
zdjeciem cze$c ciata zostanie podswietlona kolorem na mapie ciata.

Zwracamy uwage, ze podglad stuzy wyfacznie jako wskazéwka dla
prawidtowego ustawienia pozycji. W zadnym wypadku nie
odzwierciedla on rzeczywiste] jakosci obrazu.

Po wiasciwym umiejscowieniu Pacjenta, nalezy klikng¢ przycisk
Capture (zapis zdjecia).

17



Oprogramowanie automatycznie wykona i zapisze obrazy od czubka
gtowy po stopy. Nastepnie okno podgladu scala cztery pojedyncze
obrazy w jeden kompletny. Po scaleniu nadal jest mozliwe
przesuwanie wzgledem siebie pojedynczych obrazéw. Aby to zrobi¢
nalezy uzy¢ przycisku Manual i postuzy¢ sie myszka.

W przypadku gdyby zapisany obraz nie spefnit oczekiwan
uzytkownika, nalezy klikngé¢ przycisk Repeat (powtérz) i rozpoczaé
proces od nowa. Po uzyskaniu satysfakcjonujgcego obrazu nalezy
zapisac go przyciskiem Save.

Oprogramowanie automatycznie przeniesie aparat do kolejnej
pozycji obrazowania. Nalezy powtdrzy¢ omawiane wczesniej kroki
dla kazdej z nich. Po zobrazowaniu wszystkich sposréd 20 pozycji
standardowych, wyswietlone zostanie okienko potwierdzajgce
zakonczenie catej sesji.

Jezeli Uzytkownik zechce przerwac¢ automatyczne obrazowanie,
nalezy klikng¢ Emergency STOP!

Emergency STOP!

Ruchy aparatu zostang natychmiastowo wstrzymane, a dotychczas
zapisane obrazy z tego przebiegu — usuniete. Kolejne obrazowania
mogg zosta¢ wykonane jedynie poprzez uzycie przycisku Back i
rozpoczecie od nowa.

Segmenty dodatkowe

Jezeli zachodzi potrzeba dodania dodatkowych obrazéw do bazy
zdje¢ pacjenta, np. w celu wykonania szczegdtowych zdjec ran,
pach, skory gtowy lub skory pod piersiami, mozna skorzystaé z
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przycisku Additional segments.

Additional segments

Zapisanie kolejnych zdje¢ porédwnawczych Pacjenta (follow up
images) dla dodatkowych segmentéw wymaga zapisania zdjecia
podstawowego (baseline image) w korespondujgcej pozycji.

Aby wykonac takie obrazowanie, nalezy wybrac jedno z 20 miejsc
zapisu dla segmentéw dodatkowych (np. numer 1). Okno podgladu,
znajdujace sie po prawej stronie ekranu, pozwala fatwo umiejscowic
pacjenta i ustawié¢ wysokos¢ aparatu. Ustawianie wysokosci aparatu
nastepuje za pomocg klikania na strzatki kierunkowe (patrz ponizej).
Po dostosowaniu parametréw nalezy ustawic¢ pacjenta i dostosowac
wysokos¢ potozenia kamery.
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Kiedy segment dodatkowy zostanie dodany do bazy zdje¢ pacjenta,
miejsce zapisu w ktorym znajdujg sie obrazy bedzie podswietlone
kolorem i oznaczone symbolem aparatu (prosze odnies¢ sie do
numeru 1 powyzej).

Aby powrdci¢ do mapy ciata, nalezy kling¢ na Body view.

Body View

W celu powrdcenia do pulpitu nalezy klikng¢ przycisk Back.

4.2.2 Zapisywanie zdje¢ poréwnawczych (Follow Up Images)

Aby dokumentowaé, kontrolowa¢ i tatwo wykrywaé zmiany,
pojawiajgce sie z czasem na skérze Pacjentow ‘wysokeigo ryzyka’,
nalezy skorzystac z funkcji Zdje¢ Porownawczych (Follow up image).
Nalezy zacza¢ proces zapisywania obrazow, klikajgc ikone Follow Up.

Follow up

W przypadku gdyby sesja wykonywnia Zdje¢ Podstawowych
(Baseline image) nie zostata jeszcze ukonczona (brak petnych 20
pozycji), zostanie wyswietlona wiadomos¢. Nalezy zakonczy¢ sesje
Baseline lub zamkngé wiadomos$é i kontynuowac obrazowanie
Follow Up. Wszystkie ustawienia aparatu sg automatycznie
pobierane z ustawien wybranych dla korespondujgcego
obrazowania Baseline.
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Po kliknieciu przycisku Start, po prawej stronie ekranu wyswietlony
zostanie tzw. Ghost — cien zdjecia Baseline, utatwiajgcy ustawienie
Pacjenta w identycznej pozycji do zdjecia poréwnawczego poprzez
natozenie podgladu na zywo na Jest to pomocne we witasciwym
umiejscowieniu Pacjenta. Optymalne opracowanie i analiza obrazéw
Baseline i Follow Up jest mozliwe tylko przy doktadnym natozeniu z
przezroczystym obrazem Ghost. Zdjecie ponizej pokazuje przyktad,
w ktdrym nalezatoby nieco poprawic utozenie.
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W tatwiejszym utozeniu obrazéw Baseline i Follow Up, pomaga
ustawianie przezroczystosci obrazu Ghost za pomocg przesuwnego
paska (wskazuje go strzatka). Standardowe ustawienie
przezroczystosci to 30% obrazu Baseline.

Po wtasciwym umiejscowieniu Pacjenta nalezy klikng¢ na przycisk
Capture.

Aby zapisa¢ obraz nalezy klikng¢ na przycisk Save.

Save

Jezeli obraz nie spetnia oczekiwan Uzytkownika, nalezy klikngc na
przycisk Repeat — proces robienia zdjecia mozna powtdrzyc.

Po zapisaniu obrazu, program automatycznie przejdzie do
nastepnego widoku. Uzytkownik zostanie przeprowadzony przez
caly proces obrazowania za wskazaniami mapy ciata. Nalezy
ustawiac zgodnie z nimi Pacjenta i kontynuowac az do zobrazowania
kazdej pozycji.

Aby zapisa¢ obrazy Follow Up segmentéw dodatkowych, nalezy
kontynuowac proces tak jak opisano w 4.2.1. Wszystkie obrazy s3
automatycznie dodawane do galerii.

Powrdt do pulpitu po zakonczeniu obrazowania za pomoca
klikniecia na przycisk Back. —

Wysoka jakos¢ wykonanych zdje¢ wymaga odpowiedniego
przygotowania  Srodowiska  obrazowania. Nalezy  zawsze
odpowiednio umiejscawia¢ Pacjenta na jednolitym, dobrze
oswietlonym tle.
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4.3 Opracowanie i analiza obrazéw

Majgc w bazie zapisane obrazy, mozliwe jest wygenerowanie
petnego profilu skéry Pacjenta. TBM zapewnia zestaw narzedzi do
opracowania i analizy obrazow:

e Funkcja Compare — poréwnanie (patrz 4.3.1)

e Viewing tools do podgladu na pulpicie TBM i jako czesé
funkcji Compare (patrz 4.3.2)

e Funkcja Bodyscan (patrz 4.3.3)
e Funkcja Insert Marker — wstaw znacznik (patrz 4.3.4)

e Potaczenie z zawartym modutem Dermoscopy (patrz 4.3.5)

4.3.1 Poréwnywanie obrazéw

Funkcja Poréwnanie (Compare) pozwala na poréwnywanie obrazéw
Baseline i zwigzanych z nimi obrazéw Follow Up. Aby jg uruchomi¢,
nalezy klikng¢ na przycisk Compare.

Compare

Aby rozpoczg¢ poréwnywanie, nalezy wybra¢ jedng z sesji
obrazowania na linii czasu (pokazane strzatkami).




Powyzsze zdjecie przedstawia obraz z pierwszej sesji (po lewej), a
obok niego obraz z Follow Up (po prawej).

Aby ustawi¢ inny widok ciata, nalezy przesunac¢ kursor w lewy gérny
rog ekranu. Wyswietlone zostanie okno:

.....

-----

Klikniecie na dany obszar zmienia widok zgodnie ze schematem.
Aktualnie wybrany obszar jest oznaczony kolorem.

4.3.2 Narzedzia podgladu obrazéw

Wymienione ponizej funkcje do szczegétowego podgladu s3g
dostepne z pulpitu TBM oraz w trybie porownywania.

Przyblizenia (Zoom) dokonuje sie poprzez krecenie rolkg myszki,
kiedy kursor jest ustawiony na zdjeciu.




Software manual bodystudio ATBM®

Aby przesuwac sie po obrazie, nalezy klikng¢ na niego i przesuwad
kursor, przytrzymujac lewy klawisz myszy.

SmartZoom pozwala na jednoczesne przyblizanie obrazéw w trybie
Compare. lkona Zoom Lock (z prawej) jest podswietlona kolorowym
paskiem, kiedy funkcja jest aktywna.

[al

Zoom Lock
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Nalezy przesung¢ kursor myszy po ekranie, trzymajgc wcisniety
prawy klawisz. W ten sposdb zostanie uruchomiona funkcja
powiekszenia wskazanej kursorem sekgji.

Funkcja Fit To Screen sprawia, ze oba obrazy zostajg wyswietlone w
rozdzielczosci optymalnie dopasowanej do ekranu. Mozna réwniez
wybra¢ dopasowanie do szerokosci lub dtugosci.

| Fit To Screen (Width) I | Fit To Screen (Height) |

Oba obrazy zostang wyswietlone w swojej oryginalnej
rozdzielczosci, kiedy uzytkownik wybierze 100%.

Funkcja Marker on/off pozwala na wybdr, czy nieoznaczone
znamiona majg by¢ podswietlane na obrazach. (patrz 4.3.4)

Marker on/off

Aktywowanie opcji blokowania powiekszenia (Zoom Lock) w trybie
Compare powoduje, ze funkcje znajdujace sie w menu (Fit to Screen
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Height, Fit to Screen Width, 100%, Marker on/off) beda
wykonywane jednoczesnie na obu obrazach.

Osobne dla obydwu zdje¢ paski menu, zostajg scalone na czas
aktywacji funkcji Zoom Lock (ponizej).

4.3.3 Bodyscan ATBM

Body Scan

Oprogramowanie szczyci sie rowniez znakomitym systemem
wykrywania nowych i zmieniajgcych sie znamion przy pomocy
narzedzia Bodyscan. Jego ztozony algorytm poréwnywania nowych i
zachowanych obrazéw pozwala automatycznie dokonywaé oceny
skoéry Pacjentéw ‘ryzyka’.

Wszelkie wykryte przez system zmiany sg wyraznie podswietlane i
gotowe do dalszej analizy.

Narzedziem Bodyscan nalezy bada¢ wytacznie dorostych pacjentéw;
inaczej nie ma gwarancji poprawnosci wynikow. W kazdym
wypadku, za ocene wynikdw jest odpowiedzialny Uzytkownik,
poniewaz Bodyscan opiera sie wytgcznie na analizie statystyczne;j.

Funkcje uruchomi¢ mozna w trybie Compare (patrz 4.3.3.1), w oknie
Add marker (patrz 4.3.3.2), oraz na pulpicie TBM desktop (patrz 0).

4.3.3.1 Praca w trybie Compare

Bodyscan, uruchomiony w trybie Compare, pozwala na

bezposrednie poréwnywanie poszczegdlnych sesji na podstawie

automatycznych analiz. Symbol Bodyscan w prawym gérnym rogu

zdjecia (wskazane strzatkami na zdjeciu ponizej), informuje, ze
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znamiona na zdjeciu zostaty przeanalizowane. Jezeli jest on
podswietlony kolorem, oznacza to, ze wykryto zmiany lub nowe
znamiona. Jezeli jest on wyswietlony w bieli, nie wykryto zadnych
zmian (lub ogladany obraz to baseline).

Mozliwe jest kontrolowanie sposobu, w jaki wyswietlane sg wyniki.
W tym celu nalezy klikng¢ na ikone Body Scan na pasku Menu.
Mozliwe jest wyswietlanie trzech odrebnych faz analizy

Nieaktywna funkcja Bodyscan oznacza, obrazki na ikonach nie sa

automatyczne;j:

podswietlone (jak na obrazku ponizej). Réwniez na pasku Menu
ikona Body Scan nie jest zaznaczona.

Pojedyncze klikniecie na ikone spowoduje, ze wszystkie wykryte
znamiona otoczg biate kregi. Znamiona, w obrebie ktdorych wykryto
zmiany w poréwnaniu do ostatniego obrazowania bedg dodatkowo
podswietlone kolorem. W tej fazie, ikona Body Scan jest zaznaczona
w sposdb pokazany ponizej.

®

Body Scan




Dwukrotne klikniecie na ikone spowoduje, ze podswietlone zostang
tylko znamiona, w ktérych wykryto zmiany w stosunku do
ostatniego obrazowania. W tej fazie, ikona Body Scan jest
zaznaczona w sposob pokazany po prawe;j.

Funkcja Bodyscan jest poczatkowo ustawiona na poréwnywanie do
zdje¢ Baseline oraz ostatniego obrazowania. Mozliwe jest rowniez
automatyczne pordwnywanie dwdch dowolnych sesji. Aby to zrobié,
nalezy kliknag¢ na dwie wybrane sesje na linii czasu (Tu: wybrano
sesje 2 4).

Automatycznie analizowane sg: aktualna sesja i zdjecia Baseline. Po
wybraniu innych sesji do analizy, nalezy klikngé na przycisk Scan
now na pasku Menu (widoczny powyzej). Pomiedzy wybranymi
sesjami zostanie wykonane poréwnanie Bodyscan.

®

Scan now
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4.3.3.2 Dodawanie wskaznikdéw a Bodyscan

Bodyscan moze zosta¢ wykonany rowniez z poziomu zaktadki, w
ktorej dodaje sie wskazniki. Aby to zrobi¢, nalezy kolejno klikng¢ na
ikone Insert Marker (wstaw wskaznik) z poziomu modutu Total Body
Mapping lub z modutu poréwnywania obrazéw (patrz. 4.3.4).
Powyzej okna, ktdre zostanie wyswietlone, znajduje sie ikona Body
Scan (pokazane strzatkg). Nalezy klikngé na ikone i wykonaé
Bodyscan zgodnie z opisem w poprzedniej sekcji (5.3.3.1), aby
uzyskac¢ podswietlenie nowych i zmienionych znamion.

7

Insert Marker

4.3.3.3 Z pulpitu TBM

Bodyscan moze zosta¢ wykonany réwniez z poziomu pulpitu modutu
TBM. Nalezy klikna¢ na ikonie Body Scan, znajdujaca sie powyzej
okna podglagdu (pokazane strzatkg). Wszystkie znamiona zostang
zanalizowane i otoczone kregami.
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4.3.4 Wstawianie wskaznika (Marker)

Wykryte za pomocag narzedzi znamiona i obszary skéry, co do
ktorych istniejg podejrzenia, mozna nastepnie podswietli¢. Aby to
zrobié, nalezy postuzy¢ sie funkcjami przy wstawianiu znacznika.
Narzedzie to posiada réwniez przydatne potgczenie do modutu
Poréwnywania Obrazéw i modutu Dermoskopii dla dalszego
opracowania i analizy.

e

Insert Marker

Funkcja Insert Marker moze zosta¢ uruchomiona z poziomu
1. Pulpitu ATBM

2. Modutu Compare Images.

Kliknij na przycisk Insert Marker (pokazane ponizej). Aby podswietli¢
obszary skéry, co do ktérych istniejg podejrzenia, przesun kursor
nad miejsce, ktore chcesz oznaczy¢, przytrzymujgc prawy klawisz
myszy. Zwolnienie  klawisza spowoduje dodanie  strzatki
wskaznikowej. Tym wskaznikom automatycznie nadawane s3
kolejne numery.
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Widok szczegétowy mozna uzyskaé poprzez przyblizenie obrazu.
W tym celu nalezy postuzy¢ sie paskiem znajdujgcym sie w prawym
gérnym rogu ekranu (pokazane strzatkg) lub uzy¢ rolki myszy.
Nastepnie nalezy dodaé¢ znacznik. Do przesuwania widoku po

powiekszonym obrazie stuzy wecisniety jednoczesnie klawisz myszki
oraz klawisz spacji.

W sesji poczatkowej nie widniejg zadne znaczniki, ale kilka z nich
zostato dodanych w kolejnej sesji.
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W przypadku gdyby Uzytkownik chciat usungé znacznik, nalezy
klikng¢ na niego prawym przyciskiem myszy i wybraé Delete Marker

(usun znacznik) z menu kontekstowego:

1

=
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4.3.5 Potaczenie z Modutem Dermoskopii (Dermoscopy)

Aby wykona¢ dermoskopowe badanie pojedynczego znamienia,
nalezy postuzy¢ sie opisem Modutu Dermoskopii. Istnieje tez
bezposrednie potaczenie z modutu TBM, dzieki czemu mozna
wykonaé obrazowanie dermoskopowe wybranych znamion i
opracowac je szczegétowo.

4.3.5.1 Dodawanie obrazéw mikro (micro shooting)

Aby wykonaé mikro obrazowanie wybranego fragmentu skory, musi
on zosta¢ oznaczony na rysunku mapy ciata. W tym celu nalezy
postepowac zgodnie z funkcjg Insert Marker, opisang w poprzednim
rozdziale (patrz 4.3.4).

Nastepnie pojawia sie mozliwos¢ wykonania mikroobrazowania
(zdje¢ w przyblizeniu i powiekszeniu) do znacznika i przejscia do

Modutu Dermoskopii (Dermoscopy). Przejscia mozna dokonac z:
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1. poziomu pulpitu TBM
2. modutu poréwnania obrazéw (Compare Images)

Nalezy klikng¢ prawym przyciskiem myszy na znacznik, do ktérego
chcemy przypisa¢ obrazowanie dermoskopowe. Nastepnie nalezy
wybraé microshooting (mikroobrazowanie) z menu kontekstowego:

(1) Z pulpitu TBM

A
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Po wybraniu odpowiedniej opcji kliknieciem myszy, uzytkownik
zostanie przeniesiony do trybu obrazowania modutu Dermoscopy.
Nalezy zwrdéci¢ uwage na to, ze obrazowanie jest mozliwe tylko
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wtedy, kiedy poprawnie podfagczona zostanie kamera oraz
posiadana jest licencja na modut Dermoskopii.

Istnieje  takze dwustronne potaczenie pomiedy modutem
Dermoskopii a pulpitem TBM. Nalezy klikng¢é na przycisk
Dermoscopy (z prawej strony) aby przenies$¢ sie na pulpit modutu.
Szczegdtowe instrukcje znajdujg sie w zatgczonym Podreczniku

Dermoscopy.

4.3.5.2 Wyswietlanie obrazow mikro

Zachowane obrazy mikro mogg by¢ wyswietlane w module TBM i
analizowane szczegétowo. Sg dostepne na pulpicie TBM, a takze w
trybie poréwnywania obrazéw. Jezeli zostaty dodane w danych
pacjenta, numeracja wskaznikow marker (strzatek) jest
podswietlona kolorem (pokazane ponizej):
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Na powyzszym poréwnaniu, w obrazie Baseline, znajduje sie
podswietlona numeracja wskaznikéw. Widaé, Zze nie ma
zachowanych zadnych obrazéw mikro dla wyrdznionych przez nie
znamion.

Obrazy mikro mogg by¢ przeglagdane w module TBM.
Mozna je wyswietlaé:

1. na pulpicie TBM

2. w trybie Compare Images

Nalezy sie upewnic, ze przycisk Insert Marker (wstaw znacznik) nie
jest aktywny, a nastepnie klikng¢ na podswietlony numer wskaznika,
dla ktérego zachowano mikro obrazowanie. Zostanie wyswietlony
podglad (widoczny ponizej).
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(1) na pulpicie ATBM
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Uzytkownik moze wyswietli¢c szczegdtowy widok obrazéw mikro
poprzez klikniecie na podglad. Zostanie przeniesiony do
nastepujgcego widoku.

(1) na pulpicie ATBM

P it
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(2)  wtrybie compare images

Aby przenies¢ sie do poprzedniego widoku, nalezy klikng¢ na
przyblizonym obrazie mikro. Przy wejsciu z poziomu pulpitu TBM
istnieje takze mozliwos$¢ powrotu za pomocg klikniecia na przycisk
Back to Total Body Mapping Image.

Back To Total Body Mapping Image
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4.3.5.3 Poréwnywanie obrazéw mikro

Powigzanie z Dermoskopig pozwala réwniez na szczegdtowe
porownywanie obrazéw mikro. Aby uruchomi¢ tg funkcje, nalezy
klikng¢ prawym przyciskiem myszy na wskaznik i wybra¢ micro
image compare z menu kontekstowego.

/=N /AN AN =W

Uzytkownik zostanie przeniesiony do modutu Dermoskopii.
Szczegdtowe informacje na temat uzywania tego modutu znajduja
sie w Podreczniku Dermoskopii.

Aby przeniesc sie z powrotem do poprzedniego ekranu,
nalezy klikng¢ przycisk Back, znajdujgcy sie w prawym
gbérnym rogu ekranu.
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4 5 MAPOWANIE
=== | DERMOSKOPIA 1O DOKUMENTACJA | MOZAIKA
TRICHOSKOPIA CIAtA ,PRZED | PO" ZNAMION

.@

Medicam 1000s
w konfiguracji ATBM master

mapowanie oraz mozaika znamion

Najbardziej zaawansowana, wielofunkcyjna platforma, kto-
rg w zaleznosci od potfrzeb uzytkownika mozna wyposazyc¢
w moduty do dermoskopii, mapowania ciata pod wzgledem
znamion, diagnostyki wtoséw oraz estetyki. Automatyczna
procedura Total Body Mapping pomaga jak najwczesniej wy-
kry¢ nowe lub zmieniajgce sig zmiany skérne wykorzystujgc
.dwustopniowg metode monitoringu cyfrowego”.

Program do trichoskopii pozwalajgcy na analize wtoséw
w powiekszeniach 20x, 50x, 70x, automatyczng analize i ob-
liczanie parametréw potrzebnych do diagnostyki trichosko-
powej; rezultaty widoczne w formie tabeli i wykresu.

Program ekspercki umozliwigjgcy: automatyczng analize
znamion melanocytowych, obliczajgcy powierzchnig zmiany,
obwad, przekgtne oraz obliczanie wskaznika asymetrii, wska-
Znika wpisania w koto/elipse, wskaznika regularnosci granic,
a fakze symetrii koloru. Program pozwalajgcy na analize
znamienia przez algorytm sztucznej inteligencji oraz wspar-
cie lekarza w ocenie zgodnie z 3-punkfowg, 7-punktowq listg
kontrolng, a takze zasadq ABCD. Zawierajq baze/katalog zdjed
zdiagnozowanych przypadkéw do porownywania.

Funkcje:

O Mapowanie i mozaika znamion

O Automatyczne oznaczanie znamion
nowych i zmieniajacych sie

O Standaryzowana fotografia catego ciata

O Tworzenie planow zabiegowych

z zakresu medycyny estetycznej
O Wideodermoskopia
O Trichoskopia
O Onychoskopia

(@otoFinder

fotofinder.pl
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Wczesna diagnostyka nowotworow skory

zaawansowany system medicam 1000s w konfiguracji ATBM master

- Funkcja automatycznego wykrywania i oznaczania znamion na skorze pacjenta podczas pierwszej wizyty

- Funkcja automatycznego mapowania ciata

- Funkcja automatycznego wykrywania i oznaczania kolorami zmian w obrebie znamion oraz nowych znamion na skorze pacjenta
podczas wizyty kontrolnej (w poréwnaniu z poprzednig wizytg)

- Funkcja automatycznego tworzenia zestawienia zdje¢ wszystkich znamion pacjenta w postaci mozaiki, umozliwiajgca szybkie
wyszukanie znamion niepasujgcych do wzorca

- Funkcja wskazania lokalizacji znamienia na ciele pacjenta po kliknieciu na zdjecie znamienia sposrdad zdje¢ utozonych w mozaike

- Funkcja zaawansowanego wyszukiwania znamion/przypadkéw/chordb skdrnych wedtug wybranego kryterium np. lokalizacja, dia-
gnoza, data wykonania badania

- Funkcja zdje¢ kontrolnych - natozenie cienia zdjecia z pierwszej wizyty na podglgd ,na zywo" pacjenta podczas wizyty kontrolnej,
w celu uzyskania powtarzalnych zdjec

- Funkcja importu zdjec¢ do programu z zewnegtrznych nosnikow

- Funkcja eksportu zdje¢ w formatach: JPEG, BMP, GIF, PNG, TIFF

- Funkcja kreatora raportéw z komentarzami tekstowymi oraz raportéw z wizyt z danymi kontaktowymi praktyki lekarskiej

- Mozliwos¢ zestawienia dwdch zdje¢ w celu ich paréwnania

- Mozliwo$é przypisania kryterium oceny do znamienia za pomocg koloru (fagodne, podejrzane, do wyciecia) oraz filtrowanie bazy
zdjeC wedtug kryterium

- Mozliwosc¢ przypisanie dowolnej ilosci zdje¢ dermoskopowych do kazdej zmiany oznaczonej numerem

- Mozliwosc¢ przypisania numeru do obrazowanej zmiany skarnej w celu tworzenia uporzgdkowanej fofodokumentacji

- Mozliwos¢ wyboru warunkow oswietlenia przy zdjeciach lokalizujgcych zmiany skérne: Swiatto sztuczne, dzienne, neon, LED, state

- Pogram wyposazony w baze danych umozliwiajgcg tworzenie kart pacjentow, przechowujgcych podstawowe dane personalne oraz
zdjecia

+ Modut poréwnywania obrazow dermoskopowych z wczesniejszych wizyt

- Sysfem standaryzowanego oswietlenia ciata pacjenta, wyposazony w filtr polaryzujgcy, podkreslajgey istotne klinicznie struktury
na skorze

- Oprogramowanie umozliwiajgce tworzenie powtarzalnych, standaryzowanych zdjec

fotofinder.pl
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medicam 1000s

SERCE KAZDEJ KONFIGURACJI

Kamera zapewnia perfekcyjny obraz w dermoskopii kontakto-
wej i bezkontaktowej.

Szybkie i infuicyjne wykonanie zdje¢ za pomocg przycisku na
ekranie monitora lub przycisku sterujgcego, umieszczonego na
panelu kamery. Zaréwno z poziomu oprogramowania, jak i reko-
jesci kamery mozna szybko oraz wygodnie przechodzi¢ miedzy
numerami znamion na zdjeciu lokalizacyjnym, a fakze regulowac
powiekszenia. Wbhudowany w kamere tryb swiafta spolaryzowa-
nego i niespolaryzowanego, przetgczany za pomocq przycisku na
kamerze, bez koniecznosci wymiany adapteréw.

Kamera potgczona jest z komputerem poprzez stacje dokujg-
cg ztgczem USB, ktdra zawiera dodatkowy procesor graficzny.

Szybki autofokus w trybie zdje¢ dermoskopowych pozwala na
wyostrzenie obrazu na badanych strukturach bez koniecznosci
manualnego ustawienia ostrosci. Takze w trybie zdje¢ lokaliza-
cyjnych pozwala na automatyczne wyostrzenie obrazu.

Kamera wyposazona w obiektyw zapewniajgcy rzeczywiste po-
wigkszenie optyczne.

P L Q0
Full HD Precyzyjny Swiatto spolaryzowane
CrystalView uktad optyczny i niespolaryzowane

D-Scope IV D-Scope Il

Obiektyw zapewniajgcy rzeczywiste Mozliwos¢ rozbudowy w przysztosci

powiekszenie optyczne do 90x oraz 0 dodatkowy obiektyw przeznaczony

powiekszenie cyfrowe do 140x. Wbu- do dermoskopii wysokich powigk-

dowany tryb obrazowania w $wietle Zéeoﬁ' 0 powigkszeniu optycznym
X.

spolaryzowanym i immersyjnym.

.@

Zestaw wymienialnych adapteréw (koficéwek o réznych ksztattach, dopasowanych do typu i lokalizacji badanej zmiany skérnej)

- otwarty do badania bezkontaktowego - zamkniety do badania kontaktowego - stozkowy do tfrudnodostepnych miejsc
[ma mozliwo$¢ sterylizacii)
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Mapowanie znamion

specyfikacja urzgdzenia

Monitor graficzny
LCD 27", rozdzielczo$¢ 3840x2160 px

Cyfrowy aparat fotograficzny

z obiektywem

Matryca CMOS o rozdzielczosci

min. 30 megapiksela

Wbudowany system czyszczqey matryce
Interfejs USB 3.1 typu USB C, wyjscie HDMI mini
Obiektyw statoogniskowy 50 mm

Przystona obiektywu /1.8

Mocowanie obiektywu typu RF

Komputer

Procesor: min. 8-mio rdzeniowy

Intel Core i7 11th gen

Karta graficzna: min. wyposazona

w pamig¢ RAM o pojemnosci 4GB,

nVidia GeForce GTX 1050Ti

System operacyjny: Windows 11
Professional, aktualnie wspierany przez
jego producenta, kompatybilny

z oferowanym urzqdzeniem i zaleceniami
producenta urzqdzenia

Dysk twardy: min. 2x4TB (1 dysk na baze
danych, 1 dysk na kopig zapasowq)
Pamie¢ RAM: min. 16 GB

Dysk: min. SSD 250 GB

Porty: min. 10 wolnych portéw USB
(6xUSB 2.0, 4xUSB 3.0)

Mozliwo$¢ podtgczenia urzqdzenia do
sieci internetowej LAN poprzez whudowa-
ny port RJ-45, karta sieciowa ze ztgczem
Ethernet 100/1000 Mbps

Zasilanie: 230V AC 50Hz

Woézek

Mobilny wézek na 4 kotach, wyposazony
w: szuflade na akcesoria dodatkowe,
uchwyt na kamere wideodermoskopowg
z blokadq zabezpieczajgcq przed
upadkiem kamery, uchwyt na monitor
umozliwiajgcy obrét o 90°, statyw na
aparat fotograficzny

WIDEODERMOSKOPIA

TRICHOSKOPIA

FOTODOKUMENTACJA

PROGRAMY EKSPERCKIE

Kamera medicam 1000s
Obraz

Krystalicznie czysty obraz o wysokim kontra-
Scie dzieki rozdzielczosci kamery wideoder-
moskopowej Full HD CrystalView® 1920x1080
pikseli zaréwno w podglqdzie na zywo, jak i na
wykonanych zdjgciach. WySwietlanie obrazu
o 60 klatek/sekunde

O

Kamera medicam 1000s
Oswietlenie i powigkszenie
Pierscieniowe, diodowe $wiatto LED gwaran-
fuje oddanie rzeczywistych barw zmian skor-
nych na obrazie. Zoom optyczny z autofoku-
sem w zdjeciach mikroskopowych pozwala na
skokowe powigkszenie optyczne:

x20, x30, x40, x50, x60, x70, x90 oraz
skokowe powigkszenie cyfrowe x120, x140.
Informacja o powiekszeniu przypisana do

wykonanego zdjecia dermoskopowego
O

Wyposazenie

Funkcje i akcesoria warunkujgce
identycznos¢ ustawienia pacjenta przed
obiektywem podczas kolejnych wizyt: gra-
natowe fto fotograficzne, mata podtogowa
z ustawieniami stép, wskaznik lasero-

wy wskazujqcy odlegto$¢ pacjenta od
obiektywu, plakat z pozycjami mapowania
skory pacjenta. Dodatkowo mysz

i klawiatura

Informacje dodatkowe

Infegracja bazy danych aktualnego urzg-
dzenia posiadanego przez Zamawiajgcego
FotoFinder Vexia i nowego urzqdzenia w
jedng, widoczng z obydwu stacji robo-
czych. Po stronie Wykonawcy wykonanie
wszystkie koniecznych prac (ewentualne
wymiany podzespotéw, aktualizacje opro-
gramowania itp.) Instalacja serwera bazy
danych na serwerze Zamawiajgcego.

(®;

AKADEMIA FOTOFINDER

(ONSULTRONIX

DYSTRYBUTOR CONSULTRONIX SA
consultronix.pl
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